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BREATH

Collection

designed by Margherita Fanti

NIP | Sofa
COCOON | Armchair
HALO | Small table
OFFSET | Small table
HARPER | Small table

designed by Giuseppe Vigano

EDGAR | Sofa
MEGAN | Armchair
RACHEL | Small table
TOBY | Pouf & Small table
MAVERICK | Table
DOMINIC | Table
KIRA | Chair
STEVEN | Cabinet
KIMMEL | Cabinet

designed by Longhi

YOUNG | Sofa
LIGHT | Small table
ZED | Small table
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Breath Collection by

Questa collezione ha una forte ispirazione alle forme sinuose
ed alle silhouette femminili. Un design rassicurante ed allo
stesso tempo scultoreo, ogni pezzo ha un'identita propria
ma un comune linguaggio. Lintera collezione ¢ caratterizzata
da forme piene e strutture massicce. Speciali trapuntature
creano un pattern esclusivo. Elementi d'arredo sempre attenti
al dettaglio ed alla sartorialita che si sposano bene con la

filosofia dell'azienda.

This collection was strongly inspired by curved shapes and
the female silhouette. With a design that is simultaneously
reassuring and sculptural, each piece has its own identity but
with a common language. The whole collection features full
volumes and solid structures. Special quilted patterns create an
exclusive tessellated surface. These furnishing elements were
designed with attention to detail and sartorial precision, which
both fit nicely into the company’s corporate philosophy.

MARGHERITA FANTI

OTa KOAAeKuMA B BOAbLWION  CTerneHn BAOXHOBAEHa
M3BUAMCTBIMU  pOPMaMU U KEHCTBEHHbIMU — CUAYSTaMM.
Kaxaoe unsseame paccrabaswouero n B TO xe Bpema
CKYAbNTYPHOIO AM3aiiHa obrapaet cob6CTBEHHO
MHAMBUAYaAbHOCTHIO, 06beANHEHHOM obwmmn
BbIPa3nTeAbHbLIMM  cpeacTBamu.  Koarekumio B LeAOM
OTAMYaIOT HaCbILyeHHbIe GOPMbl U MacCUBHbIE CTPYKTYPbI.
Ocobas cTexKa co34aeT IKCKAIO3NBHBbIN PUCYHOK. IAEMEHTbI
06CTaHOBKYM, MOCTOAHHO BHUMAaTeAbHble K A€TaAaAM U
KayecTBy WCMOAHEHWA, TOYHO COOTBETCTBYIOT GuAOCOPUMU

KOMraHun.

ZARIIR R BB EREBN . AR
SmMBERRTT, SHERBAEECHES, BEHEHE
HES. BNORIINFFRATRIEHE, SMEKR. 555k
EEEMFRER. RATRREEETATER, 52
AESESEY.






sofa

designed by Margherita Fanti | W 594

Divano dalle forme sinuose, che ricordano
un corpo femminile. Composto da
molteplici elementi, garantisce massima
liberta progettuale. La lamiera in metallo,
incastonata nel  bracciolo, conferisce
eleganza e raffinatezza all'intera
composizione. Nip & un divano della seduta
monoblocco, particolarmente ergonomica
e resa confortevole dalla sua speciale
imbottitura. La fascia frontale pud avere la
trapuntatura “Groove”, un originale disegno
animalier.

A sofa with a sinuous shape that recalls
the female body. Made up of a number of
elements, it guarantees maximum design
freedom. The metal sheet set into the armrest
lends elegance and refinement to the entire
composition. Nip is a sofa with a one-piece
seat, particularly ergonomic and comfortable
thanks to its special padding. The front strip
can have “Groove” quilting, an original
animalier pattern.

AvBaH M3BUANCTBIX OPM, HAMOMUHAIOLMX
)KeHckoe Teno. CoOCTOUT M3 MHOTOYMCAEHHbIX
9AEMEHTOB U rapaHTUpyeT MaKCUMaAbHYIO
cBOOOAY MPOEKTUPOBAaHWA. 3aAEAaHHbIV B
MOAAOKOTHUK METaAAMYECKUI AUCT NpUAaeT
9AEraHTHOCTb M U3bICKAHHOCTb  BCeu
komnosuumm. Nip - anBaH ¢ MOHOBAOYHbBIM
cuaeHbeM,  0cob0  IProOHOMWYHBIM U
YAOBHbIM brarosapA creynarbHoOMy
HanoAHuTeAto. [lepesHAA mnoroca MoxeT
BbIMOAHATBCA C OPUTMHAABHOM MPOCTEXKOM

«Groove».

EROPRABWMMR, IEABRLME
HGH. ERSPTRAR, RIETHK
HRITEBRE. T LNRRERRIE
PMASHR T IRFEEFEE . Nip2—&K
BAEXLEAPR, BAFEAEIRSE,
FPRRFR R IFETE. E@mIHFATAN
A “MHE BR4r4E, —MREEIISE
2=
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SOFA | NIP

FABRIC | CAT.D DESCRIBE 282
METAL INSERT | BLACK ROSE GOLD

CAT P.6 TAKAO 01

CUSHIONS |

SMALL
MALL

HIONS | CAT P.6 JACINTA 02
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SOFA | NIP

FABRIC | CAT.D DESCRIBE 284

METAL INSERT | BRIGHT SHADED BROWN
SMALL CUSHIONS | CAT P.6 TAKAO 02
SMALL CUSHIONS | CAT P.6 JACINTA 02



SOFA | NIP

FABRIC |
METAL INSERT | BRIGHT CHROME
CUSHION | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE
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SOFA | NIP

LEATHER | P.9 NABUCK 1720

FRONT | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE” QUILTING

METAL INSERT | BRIGHT BLACK CHROME

SMALL CUSHION | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE” QUILTING
SMALL CUSHION | CAT P.6 TAKAO 04
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SOFA | NIP

LEATHER | P.9 NABUCK 8016

FRONT | P.9 NABUCK 8016 WITH “GROOVE” QUILTING
METAL INSERT | BRIGHT BLACK CHROME

SMALL CUSHIONS | CAT P.6 ATIRA 04

SMALL CUSHIONS | CAT P.6 JACINTA 02
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SOFA | NIP

FABRIC | CAT.D 627 COL.01

FRONT | CAT.D 627 COL.01 WITH “GROOVE” QUILTING
METAL INSERT | MATT SATIN BRONZE

SMALL CUSHIONS | CAT.F VELVET 75

SMALL CUSHIONS | CAT.D 627 COL.13
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small table

(|('sig‘n(‘(| I).\ \I;n'gll(‘rilzl Fanti | ) 020

Harper & un piccolo tavolino di servizio,
ispirato alle atmosfere lounge, costituito
da un top circolare in marmo con bordo
arrotondato. La struttura in legno curvato
& rivestita in pelle a campionario oppure
laccata metallizzata nei colori: Rose metal e
Blue lead.

Harper is a small service table inspired by
lounge moods with a circular marble top
having a rounded edge. Its curved wood
structure is covered in leather from the
catalogue or painted in the metallic colours:
Rose metal and Blue lead.

Harper - MaAeHbKWV KyPHaAbHbIV CTOAMK,
BAOXHOBAEHHbIN  aTMOCHEPOr  AayHAXKEMN,
C  KPYrAov  MpaMOPHOW — CTOAELHMLEeN
C 3aKpyrreHHouw Kpomkou. Kapkac u3
3aKPYrAEHHOro AepeBa OOTAHYT KoXel
no obpasyaM UAM AGKUPOBaH C 3PPeKToM
«MEeTaAAMK» B LBETOBOM ramme: Rose metal

1 Blue lead.

HarperZ—sk/NEIZ L, RESREMARE
EHNHFE, HEGRFLENER KEA
KEMEK. FHATHAMGIR, BEF
REARENEN S U THRENSBS:
SRR ENBEER.




) LEAD AL LAC
NSERT | BRIGHT SHADED BROWN
~ TOP | SMOKY MIRROR

ME




SMALL TABLE | HARPER

STRUCTURE | P.3 SUEDE 410048

METAL INSERT | MATT SATINED BRONZE
TOP | SILVER STREAM MARBLE

SMALL TABLE | HARPER

STRU URE | ROSE METAL LACQUERED
METAL INSERT | BLACK ROSE GOLD
TOP | CIPOLLINO MARBLE

SMALL TABLE | HARPER
STRUCTURE | P.3 SUEDE 410048
METAL INSERT | BLACK ROSE GOLD
TOP | SILVER STREAM

SMALL TABLE | HARPER

STRU URE | ROSE METAL LACQUERED
METAL INSERT | BLACK ROSE GOLD
TOP | BRONZE MIRROR







Lispirazione alla base di questo progetto
¢ il carattere femminile delle sue linee che
creano una sensazione di morbidezza e
accoglienza. Cocoon sembra un bocciolo
che si schiude: uno schienale a petalo che
avvolge una confortevole seduta. La struttura
esterna pud essere rivestita o trapuntata

effetto "Groove".

The inspiration behind this project is the
feminine character of its lines that create a
sensation of soft comfort. Cocoon looks like
a bud in bloom: a petal backrest wrapped
around a comfortable seat. The external
structure can be upholstered or quilted with
a "Groove” effect.

Sror npoeKT 6bIA BAOXHOBAEH
MKEHCKUM CUAYITOM, nepeaaroLmnmM
owyujeHne MmAarkoctm u  yiota. Cocoon

- 3TO pacKpbiBalOWMICA OYTOH, CrnHKa-
AEnecToK KOTOPOro yKyTbiBaeT yAObHOe
cuaeHbe. HapyxxHaa yacTb Kapkaca MoXeT
BbIMOAHATLCA C 0BUBKOWN MAM MPOCTPOYKOM

«Grooven.

XATIEEEMRERETFREELZSHHX
MEALRFAE, B IE B — Fh SR IR A7 45 A %
. CocoonFiERmEM—AFITHNIE
8 — 1M RBEREERE—EFENL
o IMULHWAIAN FABEmESK “MiE” 2%
RYrek.
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ARMCHAIR | COCOON
FABRIC | CAT.F VELVET 75
BASE | MATT SATINED BRONZE















ARMCHAIR | COCOON
LEATHER | P.12 NABUCK SILK 9001

EXTERNAL BACK | P.6 JACINTA 02 - -
BASE | MATT SATINED BRONZE
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small table

designed by Margherita Fanti | Y go1

Tavolino dalla forma irregolare proposto in
due altezze, molto interessante il gioco di
sormonto tra la versione alta e bassa. Offset
& progettato come un gioiello che abbina
I'estetica preziosa ad un design geometrico.
Identificative sono le gambe semicircolari
in legno tinto moka o tinto grigio con lato
esterno lavorato con speciale stampo effetto
"Wavy", oppure tutte rivestite in pelle con lato
esterno trapuntato "Groove". Per arricchire la
congiunzione tra gamba e piano in marmo &
presente una piastrina in metallo.

A small table with an irregular shape,
available in two heights for very interesting
overlapping effects between the tall and low
version. Offset has been conceived as a jewel
that teams precious aesthetics with geometric
design. Its distinguishing feature are semi-
circular wood legs stained in moka or grey,
their exterior decorated with a special “Wavy”
print or all covered in leather and the exterior
decorated with the quilted “Groove” pattern.
A metal plate enhances the joint between the
leg and the marble surface.

Croank HenpaBuAbHOM

dopmsl,
npeaAaraembiii B AByX BapuaHTax BbiCOT,
KOTOpbIe MPY COBMECTHOM MCMOAb30BaHNM
CO3AAIOT WMHTEPECHYIO WIPYy HAAOXKEHMA.
Mpoekr  Offset  HanomuHaeT — LeHHOe
I0BEAMPHOE yKpaLleHue, coyeTaloLyee Bcebe
9CTETUYECKYIO LU@HHOCTb Y FEOMETPUYECKMNI
An3aiiH. Ero oTanynteabHou ocobeHHocTbio
ABAAIOTCA  MOAYKPYIAbIE — HOXKM U3
AepeBa, TOHMPOBAHHOTO B LBET MOKKa
WA Cepbli, HapyXHas 4acTb KOTOPbIX
obpabatbiBaeTca B CreuyMasbHOM npecc-
dopme  AAA MOAyYeHWs dpdexTa BOAH
WA MOAHOCTBIO OBTArMBAETCA KOXeW C
npocrexkori «Groove» Ha HapyKHOW YacTu.
AR yKpalleHua CTbiKa MEeXAy HOXKOM 1
MpPaMOpPHOWM  CTOAELWHULEN  yCTaHoBAEHa

MeTarAndecKad nAacTuHa.

FILAATHAUER, HEAMSE,
EHIFEAEBNSRRAEEL .
Offset@iRIHMI—MER, KL HEME
FEJUTRITHEES.

BREFRENE YRR, HERER
REARMFEIR, SMUKBEIRN “BOR”
HREAML, RESDEZKEFFES
MRZA ‘Mg 4r4g.

RBE-HRELER, BFHIKBMXELGSE
EZENEERTES 1.

i










SMALL TABLES | OFFSET

TOP | CIPOLLINO MARBLE

LEG | MOKA TINTED WOOD WITH “WAVY” EFFECT
METAL INSERT | BRIGHT SHADED BROWN
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SMALL TABLES | OFFSET

TOP | SILVER STREAM MARBLE

LEG | GREY TINTED WOOD WITH “WAVY” TEXTURE
METAL INSERT | BRIGHT BLACK CHROME









SMALL TABLES | OFFSET

TOP | CIPOLLINO MARBLE

LEG | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE” QUILTING
METAL INSERT | BLACK ROSE GOLD









Halo & un tavolino di servizio con pianetto

rotondo in marmo e struttura imbottita
rivestita in pelle o tessuto. Pensato in
accostamento con le poltroncine Cocoon,
puod essere trapuntato effetto “Groove”, un

originale disegno animalier.

Halo is a small service table with a round
marble top and padded structure upholstered
in leather or fabric. Designed to be used with
Cocoon small armchairs, it can be quilted
with a “Groove” effect, an original animalier

pattern.

Halo - »ypHaAbHbIN CTOAMK C Kpyraos
MPaMOPHOWV CTOAELIHMLEN W KapKacoMm
KoXen

C HarnoAHUTeAEM, O6TFiHyTbIM

uanm  TekctuaeM.  [lpeaHasHadeH — AAd
MCMOAb30BaHUA B COYETaHUU C Kpecramu
Cocoon un

MoXeT BbIMTOAHATBCA C

opur1HaAbHow npocTtexxkor «Grooven.

Halo@—3K%J1, REERFEREGREEM
ERNSAYERNERESE. RITHATS
CocoonskFiw4EE, AIANE “MiE”
WERYTEE, —MRCEINER.







SMALL TABLE | HALO

STRUCTURE | P.9 NABUCK 1720 WIT C ” QUILTING
TOP | POLLINO MARBLE

METAL INSERT | BLACK ROSE GOLD

SMALL TABLE | HALO

STRUCTURE | P.9 NABUCK 1712 WITH “GROOVE” QUILTING
TOP | SILVER STREAM MARBLE

METAL INSERT | BRIGHT LIGHT .D







f IGH?LEVELS o1
0

CCUSTOMISATAION FOR,
WEVERY PROJECT.
||
&

’i\







68

Breath Collection by

La collezione disegnata per Longhi recupera il tubo in metallo,
elemento modernista fortemente presente nella storicita, che
viene reinterpretato come elemento cardine della collezione.
Addolcito da una leggera curvatura diventa un elegante
abbraccio che contiene oggetti e imbottiti dalle linee
essenziali e dalle proporzioni ariose e leggere. Altro dettaglio
dall'impatto visivo molto forte & la lavorazione scanalata che
nasce da suggestioni decorative classiche, reinterpretate
divenendo raffinato segno contemporaneo.

This collection designed for Longhi takes back the metal tube,
a modernist element that has always been present historically,
and now reinterpreted as a key element in the collection.
Softened by a slight curvature, it becomes an elegant line that
embraces objects and padded cushions, with their own essential
lines and light, generously-sized proportions. Another visually
striking detail is the grooved surface process that the designer
invented, which evolved from classical decorative techniques
reinterpreted to become refined contemporary patterns.

GIUSEPPE VIGAN

CospaHHas ara Longhi Koarekuma BHOBb obpaljaetca K
OYeHb MOMYAAPHOMY B MPOLUAOM 3AEMEHTY CTUAA KMOAEPHY,
MeTaAAMYeCcKON TpybKe, KOTopaa CTaHOBUTCA ee KAIOYEBbIM
anemeHTOM. CMArdyeHHas HEOOAbLUMM 3aKpyrAeHueM, oHa
npespaljaeTcad B 3AeraHTHble 06bATMA, ObHMUMaloLMe
npeaMeTbl U MArKylo MebeAb AaKOHWYHbIX O4YepTaHWi
M AerKux BO3AYWHbIX npornopunii. Eue oaHON oyeHb
IPPEKTHON AETaAblO ABAAIOTCA MPEAAOKEHHbIE TeM XKe
AM3aiHEPOM KaHHeAIoPbl, BAOXHOBAEHHbIE KAACCUYeCKUMM
3AEMEHTaMU AeKOpa, KOTOpble B HOBOW MHTeprpeTauum
CTaHOBATCA M3bICKaHHbIM 3HaKOM COBPEMEHHOCTH.

ZR5IT A Llonghi ®it, ERTSBEX—®IEFET
FEMEFHIREXTR, #%&E%@%ﬂm%ﬁua’q?éﬁé
TR, BREMSHERZM, FO—MIBREE, 88
BEERLFNEREBEXLAMNERNKE. Z—MEA
M AHNHAT2RITTEEITENMETLEZ, BEE
BRI, HEER BB SRS,
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Tact o] T (rren N VAP ~ 9
designed by Giuseppe Vigano | W 593

| prodotti disegnati da Giuseppe Vigano
sono tutti caratterizzati dalla stessa spalla
tubolare in finitura metallica rivestita in
“Renova’, un particolare tipo di pellame
riciclato, ecosostenibile e antibatterico, che si
abbina o contrasta il colore del rivestimento
principale. Nella base & posizionata una
cintura di metallo, finemente rivestita da
questo nuovo materiale che ricorda il cuoio
naturale. Il tutto sostenuto da robusti piedini
metallici.

Il divano Edgar ha una linea contemporanea
sia nelle proporzioni che nei volumi. La
struttura € squadrata e accoglie un sistema di
cuscinature regolari e confortevoli, invitando
a una seduta composta.

The products designed by Giuseppe Vigand
are all characterised by the same metal-finish
tubular side panel covered in “Renova’, a
particular type of recycled leather that is eco-
sustainable and antibacterial, which matches
or contrasts with the colour of the main
upholstery. A metal belt perfectly covered
in this new material, which looks like natural
full grain leather, is placed in the base. Sturdy
metal feet provide all the support.

Both the proportions and the volumes of the
Edgar sofa are contemporary looking. lts
square structure holds a system of regular
comfortable cushions that are perfect for
upright sitting.

Ans Bcex U3AeAnii, CO3AaHHBIX MO MPOEKTY
Axysenne BuraHo, xapakTepHo HaAn4me
OAMHaKoBOV  TpybuaTol  OOKOBMHbI  C
MeTaAAMYeCKOW  OTAEAKOM,  OOTAHYTOM
maTepnarom «Renova», 0cobbiM BUAOM
nepepaboTaHHOM 9KOAOTMYHOM
aHTMbaKTepuaAbHOM  KOXM,  KoTopaA
coyeraeTcA  MAM  KOHTpacTupyeT — C
LiBETOM OCHOBHOM 06MBKM. B ocHoBaHum
npesycMaTpuBaeTca MeTaAAMYecKuit
MOAC, M3AWHO OBTAHYTHI 3TUM HOBBIM
MaTepMaAoM, HaMmoOMUHAIOLUMM HaTypPaAbHYIO
KoXy. BcA KOHCTpyKuma onupaeTca Ha
NPOYHble MeTaAAMyecKue HOXKW. AnBaH
Edgar coBpemereH kak nponopuymamu, Tak 1
obbeMamu. KBaapaTHbIN KapKac pasmelyaet
cucTeMy YAOBHBIX MOAYLWIEK MpaBUAbHOM

POPMbI, PUTAALLAA K CAEPIKAHHOMY OTABIXY.

Giuseppe Viganoigitiir=m#BEFHE
ER4FE, B “Renova” BEHE&EIHE
ERMMR, “Renova” R—FhfEpkaEal
MBLEER, BEASTEEEINE
%, SFEFERMNNAGHELRRFR
XNtb. REFMEBFE—&SBEHRT, t@
e FEHh TR 35 F X AL ABRE R A N A9HT
MRl FrAXLHEEENSEMIE.
Edgarb &t GIFEA A EHZ2TME I
RAEHLEZ. ENEBZHEN, 88
—MNRNTEFENTRR RS, (HHhERE
HuB BN JEE
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SOFA | EDGAR

FABRIC | CAT.D 627 COL. 01

PIPING | P.12 NABUCK SILK 9001

METAL | BRIGHT BLACK CHROME

BASE AND TUBES COVERING | “RENOVA” 430204
SIDE TABLES | ARABESCATO OROBICO MARBLE
SMALL CUSHIONS | CAT P.6 ATIRA 03

SMALL CUSHIONS | P.12 NABUCK SILK 9001
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SOFA | EDGAR

LEATHER | P.12 NABUCK SILK 9001

PIPING | P.3 MIAMI 41018

METAL | BRIGHT SHADED BROWN

BASE AND TUBES COVERING | “RENOVA” 400C28
SIDE TABLE | MATT EUCALYPTUS




SOFA | EDGAR

LEATHER | P.12 NABUCK SILK 9001

PIPING | P.3 MIAMI 41018

METAL | BRIGHT SHADED BROWN

BASE AND TUBES COVERING | “RENOVA” 400C28
SMALL CUSHIONS | P.12 GRIMALDI FABRIC 03



e ——
T P ——————

80










s T T POTIR

ik







SOFA | EDGAR

LEATHER | P.12 PLUME 354

PIPING | P.12 NABUCK SILK 9001

METAL | BRIGHT BLACK CHROME

BASE AND TUBES COVERING | “RENOVA” 430204
SIDE TABLES | CALACATTA MARBLE

SMALL CUSHIONS | CAT.D DESCRIBE 282






SOFA rEBGAR :

FABl{lC d CAT D 627 COL;OI

PIPING 1 12 NABUCK SI-‘LK 9001

M’ETA]: e BRIGHT BL'ACK. CHROME

BAs-E‘ AND TUB‘ES COVERING | “RENOVA” 43,0%011—
SIDE TABLES | ARABESCATO OROBICO MARBLE
SMATL CUSHIONS | CAT P.6 ATIRA FABRIC 03,
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armchair

designed by Giuseppe \ iganb X 695

La poltrona Megan, esattamente come
il divano Edgar, afferma uno stile molto
preciso, contemporaneo, minimale, che
accomuna i prodotti Longhi 2023 disegnati
da Giuseppe Vigano.

La sua forma accogliente riprende le
linee classiche, tratti distintivi del design
dell'Architetto.

Just like the Edgar sofa, the Megan armchair
is all about the very precise, contemporary,
minimal style shared by all the Longhi 2023
products designed by Giuseppe Vigano.

Its comfy shape picks up on classic lines,
the distinguishing features of this architect’s

projects.

Kpecro Megan, TouHO Takxe, Kak u
avBaH Edgar, BbinoAHeHoO B o4eHb yeTKoM
coBpeMeHHOM AaKOHUYHOM cTuAe,
XapakTepHOM aAf nsaeamii Longhi 2023 no
npoekxTty Axysenne BuraHo'.

Ero yaobHaa ¢opma mmeeT knaaccuyeckme
o4epTaHuA, OTAMYalOLMe MPOEKTb 3TOro

apxuTeKTopa.

Megan#kF4%5, #&Edgard & —#,
EU—FMIEEFBT. WRMRERIRE,
XZGiuseppe ViganoigitaiLonghi
2023F = A FE[E Ao

HEPBENRREL T X MVEFFRITHE
B2 TN BRI










ARMCHAIR | MEGAN

FABRIC | CAT P.6 ATIRA 04

PIPING | P.12 NABUCK SILK 8016

METAL | BRIGHT BLACK CHROME

BASE AND TUBES COVERING | “RENOVA” 860139
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ARMCHAIR | MEGAN

FABRIC | CAT.D DESCRIBE 282

PIPING | P.12 PLUME 354

METAL | BRIGHT BLACK CHROME

BASE AND TUBES COVERING | “RENOVA” 410091
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RA

small table

designed by Giuseppe Vigano | Y 918

Tavolino fortemente iconografico che non
passa inosservato, non solo per la sua
ricchezza e particolarita ma anche per la
complessita palpabile della lavorazione del
top, rigorosamente in marmo lavorato a lastra
intera. Rachel & un tavolino basso e quadrato
da posizionare anche tra composizioni di
divani. Un piano a puzzle con la base salda a
terra in legno e colonnine in metallo.

A highly iconic small table that never goes
unnoticed, not only for its richness and
distinctiveness, but also for the palpable
complexity of the manufacture of its top, in a
single slab of marble. Rachel is a small square
table that can also be placed between sofa
compositions. A jigsaw top with the wooden
base firmly on the floor and slender metal
columns.

OdeHb  3HaKOBBIN CTOAMK, KOTOPbIN He
oCTaHeTcs  He3aMe4yeHHbIM — 6AaroAaps
He  TOAbKO ~ cBoemy  6oratctey M
HEMOBTOPUMOCTH, ~ HO M OYEBUAHOM
CAOXKHOCTM — 06pabOTKM  CTOAELIHMLb,
MOAYHaeMOW CTPOrO M3 LEAbHOW MAMTHI
Mpamopa. Rachel - Hu3kuii KBaapaTHbIN
CTOAMK, KOTOPbIF MOXKET BKAKOYATbCA TakKe
B Kommosnumn AmsaHos. CToAewHunua-
nas3A HaAEXHO OMUPAETCA Ha OCHOBaHMe

n3 AepeBa m METaAANYeCKNX CTOEK.

EXR2—HRAFRENRIL, ENFEESE
WASWZD, FNREIENFEZMEM
e, MELENERELIZHRAEE
T, FERERIGESR AR RN I REAE
FLHY. RachelZ2—KEENTTHZRIL,
WATBRAED KHEZE. —PHER
RE, BRAEKRYHRNREDEKENS
[BAEo










SMALL TABLE | RACHEL

TOP | SILVER STREAM MARBLE
BASE | GLOSSY EUCALYPTUS
METAL | BRIGHT BLACK CHROME
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pouf+small table

designed by Giuseppe Vigano | X 443 - Y 917

| tavolini Toby sono caratterizzati dalla
forte matericita, ben visibile nelle versioni
con marmi ed essenze accostati tra loro, a
contraddistinguere l'estetica del top.

Il pouf offre una perfetta integrazione con il
suo omonimo tavolino.

Toby pouf, come il tavolino, & semicircolare
e mantiene la stessa altezza per creare
originali composizioni in accostamento. Un
linguaggio estetico ricercato che si esprime
in forme morbide, proporzioni contenute e
dettagli di forte impatto visivo come il piano
di servizio in metallo.

Toby small tables are characterised by a
strong material presence, evident in the
versions where marble and wood are used
together in contrast with the aesthetics of the
top. The pouf of the same name is the perfect
complement. The Toby pouf is also semi-
circular and the same height as the small
table, enabling them to be used together
in original compositions.  Sophisticated
aesthetic language expressed in soft shapes,
limited proportions and details with striking
visual impact, such as the metal service top.

Croamkn  Toby — oTamyatoTca — ApKodi
PaKTypHOCTBIO, 0COBO  pacKpbiBaloLLerics
B BapuaHTax ~ C  MCMOAb30BaHWEM
MpaMopa U AepeBa, MOAYepPKMBaIOLMX
acTetuky croAewHuupl. [Ty noaHocTbiO
WHTErpupyeTca ¢ OAHOMMEHHBIM CTOAUKOM.
Toby B BapuaHTe >XypHaAbHOrO CTOAMKA
MMEET MOAYKPYTAYIO POpMy 1 Takylo xe
BbICOTY, MO3BOAAA CO3AaBaTb OPUrMHAAbHbIE
KoMmosuumy ¢ mypoM.  VI3bicKaHHbIN
acTeTMYECKUM A3bIK, HaxoAALLMI
BbIPaXXeHUE B MATKMX GOPMaXx, CAEPIKaHHbIX
nponopumax 1 IPPEKTHbIX  AETaAAx,
HanpuMep, MeTaAAMYECKOI CTOACLUHMLIE.

TobyZ L&A TRAUMMEE, #
HREARELNAY (BT58EM%
FRELXIEL) BORRASH BT L
WERSRBFILTEME.
Tobyb&RMEFEIL—F, BF¥EEMN,
?—JFT%THHI:JE’\]T%'F MBS S B
FelHE. IR—MERMWEFES, B
ﬂi%ﬂﬁ;/]k\ IS HIA R A BRI
AEANET (PUeRREE) KA
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POUF | TOBY

FABRIC | CAT.D DESCRIBE 282

PIPING | P.12 NABUCK SILK 9001

METAL SERVICE TOP | BRIGHT SHADED BROWN

SMALL TABLE | TOBY

TOP | CARRARA MARBLE

METAL | BRIGHT SHADED BROWN

BASE AND TUBES COVERING | “RENOVA” 400C28
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ST

VEN

cabinet

designed by Giuseppe Vigano | Y 791

Collezione di mobili per zona giorno
caratterizzati da tubolare arrotondato,
disponibili in due altezze e due lunghezze,
e composti da un elemento contenitore
con ante e cassetti. La struttura in legno
o rivestita in pelle & abbracciata da spalle
in tubolare in metallo leggermente curve
rivestite in "Renova”. Come per il divano,
la poltrona e i tavolini, il mobile Steven ha
le stesse caratteristiche iconografiche che
accomunano i prodotti di Giuseppe Vigano.

Collection  of living ~ room  furniture
characterized with rounded tubular metal
parts, available in two heights and two
widths, and comprising a storage container
unit with drawers and doors. Either in wood
or upholstered in leather, the structure is
embraced by tubular metal side panels,
slightly curved and covered with “Renova’”.
Like the sofa, armchair and small tables,
the Steven unit has the same iconographic
characteristics shared by all Giuseppe

Vigand's products.

Koarekuna — wkapos — AAS  FOCTWMHOW,
OTAMYUTEAbHON 0COBEHHOCTbIO  KOTOPbIX
ABAAIOTCA 3aKPyrAeHHble TpybYaTbie AeTau,
npeanaraeTca AByX pa3MepoB MO BbICOTE
M ABYX pasmMepoB MO AAMHE W COCTOUT
M3 WKaga CO CTBOPKaMM W  ALMKaMU.
AepeBAHHbIN  MAM  OOTAHYTBIN  KOXen
KapKac «0bHMMaloT» OOKOBMHbI U3 CAErka
3aKPYrA€HHbIX MeTaAAMyeckux TpyboK C
nokpbiTvem u3 «Renova». Tymby Steven,
KaK M AMBaH, KDECAO M CTOAMKM, OTAUYAIOT
3HaKoBble XapaKTepPUCTUKM, KPAaCHOMN HUTbIO
npoxoaAlyme yepes Bce pabotsl Axysernne
BuraHo'.

XE—NETERY, MEEAHE, &
AHEEMAMKETIE, A7
BN TEEAR. SHEEARM KRR
IERE®, HFAL “Renova” EMEM
BRSHNSBEENRRAB. 50%.
KFERMEJL—#, SteventEFthAH
Giuseppe  Viganofyr=m T HH1EE
PR MEAFAE .
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CABINET | STEVEN

TOP | ARABESCATO OROBICO MARBLE
STRUC JRE | GLOS ! / PTUS
METAL | BRIGHT SHADED BROWN
TUBES VERING | “RENOVA” 560191
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CABINET | STEVEN

TOP | CARRARA MARBLE
STRUCTURE | P.3 TECSUEDE 5105
METAL | BRIGHT SHADED BROWN
TUBES COVERING | “RENOVA” 560191









CABINET | STEVEN

TOP | CARRARA MARBLE
STRUCTURE | MATT ERABLE

METAL | BRIGHT SHADED BROWN
TUBES COVERING | “RENOVA” 560191




120



9






CABINET | STEVEN

TOP | ARABESCATO OROBICO MARBLE
STRUCTURE | P.3 TECSUEDE 5120
METAL | BRIGHT BLACK CHROME
TUBES COVERING | “RENOVA” 480153
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DOMINIC
table

designed by Giuseppe Vigano | T 191

Un tavolo visivamente scultoreo,
estremamente leggero e aereo, nonostante
il forte impatto dei materiali impiegati che
vedono il marmo protagonista assoluto.
La struttura disegna un ponte, con il top
a filo dei fianchi. Le gambe scanalate
verticalmente vengono proposte in marmo
o in legno e rappresentano la caratteristica
peculiare dell'intero progetto.

A visually sculptural table, extremely
lightweight and airy, despite the big impact
of the materials used, with marble as the
absolute main player. The structure is bridge
shaped, with the top flush with the sides. The
vertically grooved legs are available in marble
or wood and represent the characteristic
peculiar to the entire project.

CToA-CKyABNTYPA, HeBepOATHO
AErKUWM M BO3AYWHbIN, HECMOTPA  Ha
MOHYMEHTaAbHOCTb MCMOAb30BaHHbIX
MaTepuasoB, CPEAM KOTOPbIX OCHOBHOE
MecTo 3aHMMaeT Mpamop. Kapkac obpasyer
MOCTMK, @ CTOAelWHNUla yCTaHOBAEHa
BpoBeHb C bokoBuHamu. Hoxkm ¢
BEPTUKaAbHbIMW  Ma3aMu  BbIMOAHAIOTCA
M3 MpaMopa WAM U3 AepeBa U ABAAIOTCA
OTAMYUTEABHOM  OCOBEHHOCTbIO  BCEro

npoeKTa.

KR FMAR EERN—EME, RE
AR REAMAENNERITAS
SERURE S, BRARBEAEMRE. &
MAEH—EFNER, SESHNT
Fo R/EETEFE, AREAHA
MR, RERTENTENRE.







TABLE | DOMINIC
TOP | ARABESCATO OROBICO MARBLE
LEGS | ARABESCATO OROBICO MARBLE
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TABLE | DOMINIC

TOP | ARABESCATO OROBICO MARBLE
LEGS | MACADAMIA MOKA TINDED ASH
METAL INSERT | BRIGHT SHADED BROWN
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TABLE | DOMINIC
TOP AND LEGS | BEOLA ARGENTATA
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KIMbM];L

designed by Giuseppe Vigano | Y 792

Kimmel & un mobile a sviluppo orizzontale
concepito per la zona pranzo abbinato
al tavolo Dominic: espressioni di alta
ebanisteria e tecnologia hanno in comune la
preziosita dei materiali. Il disegno originale
che solca l'inserto centrale del mobile ricorda
la gamba scanalata del tavolo. Alla studiata
semplicita del disegno fa da contrappunto la

scelta di materiali sofisticati e di pregio.

Kimmelis a cabinet developed horizontally for
the dining area to use with the Dominic table:
expressions of fine cabinetry and technology,
they share fine quality materials. The original
design that runs through the central insert of
this unit recalls the grooved leg of the table.
Designed to convey simplicity, they contrast
with the choice of sophisticated and very
precious materials.

Kimmel CTOAOBOM,

6yger
coyeTarowmica co ctorom Dominic: aBa

AAA

npeamerta, ABAAIOLNECA MAOAOM BbICOKOIO
nopoA
AepeBa M TeXHOAOTMU, 0ObeAMHAET Takxe

McKyccTBa  06paboOTKM  LIeHHbIX

LEeHHOCTb  MaTtepunaros. OpMI’VIHa/\beHZ

AM3aviH bygeTa ¢ LEeHTPanbHON BCTaBKOM

nepekAnKaeTcsa C nasamm HOXeK
CTOAa. Hapowraﬂ npocroTta AM3aI;IHa
ypaBHoBeLlnBaeTcAa Bb/60pOM LeHHbIX

WN3bICKaHHbIX MaTepnanos.

Kimmelz— 7 B& X g REF
1EF, SDomnicEREE[ER: SHRHM
ARIEMPAREELRNORIFR, B
B RN, EFRIRRITNESNRITHE
NERFEFHMER. BOMRANEIT
ML, BREIEREERMRAMN
=
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CABINET | KIMMEL
TOP AND INSERT | BEOLA ARGENTATA
STRUCTURE | P.3 TECSUEDE 1043

A3






CABINET | KIMMEL
TOP AND INSERT | ARABESCATO OROBICO MARBLE
STRUCTURE | MATT EUCALYPTUS
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MAVE

ICK

[able

designed by Giuseppe Vigano | T 192

Tavolo caratterizzato da una particolare base
cilindrica schiumata rivestita in pelle con foro
passante che poggia su anello in metallo.
Proposto rotondo o ovale, Maverick,
presenta un disegno elegante, una sofisticata
ricercatezza dei dettagli costruttivi, e finiture
di grande pregio.

A table characterised by an unusual
cylindrical moulded base covered in leather
with a through-hole that rests on a metal ring.
Available either round or oval, Maverick
features elegant design, sophisticatedly
refined  construction details, and very
prestigious finishes.

Cron umeeT ocoboe  UMAMHAPUYECKOe
OCHOBaHWEe CO CKBO3HbIM OTBEPCTMEM
13 OOTAHYTOrO KOXe# neHoMaTepumana,
onuparoLLeeca Ha METaAAMYECKOE KOAbLIO.
Maverick, npeacraBaeHHbINi B KPYrAOM vAM
0BaAbHOM BapuaHTe, MMeeT 3SAeraHTHbIN
AM3aiH M OTAMYAeTCA  WM3bICKAHHOM
YTOHYEHHOCTbIO KOHCTPYKTUBHbIX AETaAeH 1
LIEHHOM OTACAKM.

KFFEEF—DMEHRNBETREARE
B, NEHERINEAER, HRBEES
B kL.

XHARFSKMHER, Maverick 23/t
AR BB HIEAT IR I R
IfFTHE o







TABLE | MAVERICK

TOP | ARABESCATO OROBICO MARBLE
LEGS | P.6 SOFFIO 5011

METAL BASE | BRIGHT BLACK CHROME
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TABLE | MAVERICK

TOP | CIPOLLINO MARBLE
LEGS | P.3 TECSUEDE 5311
METAL BASE | SHADED COPPER

(13
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TABLE | MAVERICK

TOP | SILVER STREAM MARBLE

LEGS | P.9 NABUCK 8016

METAL BASE | BRIGHT BLACK CHROME
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chair

designed by Giuseppe Vigano | U 180

La sedia Kira ha uno schienale avvolgente,
sostenuto da una leggera struttura tubolare
in metallo che richiama il concetto che
lega tutti nuovi prodotti. Dietro I'apparente
semplicita del design si nasconde un
processo tecnologico preciso e avanzato.
La linea curva della poltrona pud disegnare
interessanti combinazioni cromatiche tra
scocca esterna e interna, tra pelle e tessuto.

The Kira chair has an enveloping backrest,
supported by a lightweight tubular structure
in metal that recalls the concept linking all
the new products. The design’s apparent
simplicity hides a precise state-of-the-
art technological process. The armchair’s
curved line can inspire interesting colour
combinations between external and internal
frames, leather and fabric.

Crya Kira n3arotoBAeH ¢ OKpyrAo# CvHKOM,
NOAAEPXKMNBAEMON AETKUM METaAAMYECKMM
Tpyb4aThiM  KapkacoM B KOHUemnuuu,
obbesnHALe  BCe  HOBble  M3AGAMA.
3a  Kaxylenca  npoOCTOTON  AM3aliHa
Kpoerca BbICOKOTOYHbIN nepeAoBoi
TexHorornyeckmii  npouecc.  OKpyraoe
o4epTaHMe KpecAa M03BOAAET CO34aBaTb
MHTepecHbie BeToBbie coyeTaHuA
Hapy»KHOW W BHYTPEHHEeWN 4acTu KOopMmyca,

KOXXU N TEKCTUAA.

KrolgFic EERAYE, REA—1R
HeREREWIE, WRREH~RL
WS, ARITMREEEEEE, R
EETEWmAEENERRE. KFErh
LA AFESMUFI R R Rz 8] RZAHFIR
Mz Bt L ERNEEaS.
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CHAIR | KIRA

INSIDE FABRIC | CAT.D 627 COL. 01
OUTSIDE LEATHER | P.6 SOFFIO 5011
METAL | BRIGHT BLACK CHROME

TUBES COVERING | “RENOVA” 480153

TwrTred i
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CHAIR | KIRA

INSIDE FABRIC | CAT.D DESCRIBE 282
OUTSIDE | P.3 TECSUEDE 5311
METAL | SHADED COPPER

TUBES COVERING | “RENOVA” 440153
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Breath Collection by

LONGHI

Una collezione di arredi che si presenta altamente innovativa
per la reinterpretazione di forme del passato, la cui semplicita
apparente diventa vera bellezza e nasconde la sua grande
complessita progettuale: nella giustapposizione di materiali
diversi e ricchi di espressivita, offre una nuova lettura dello
stile identitario del marchio. Un design che guarda al futuro,

progettato per durare nel tempo e diventare un nuovo classico.

A furniture collection that is highly innovative in its reworking of
forms from the past, whose apparent simplicity becomes true
beauty and conceals its great design complexity, offering a new
interpretation of the brand's identifying style in the juxtaposition
of different and richly expressive materials. Design that looks to
the future, conceived to last in time and become a new classic.

STUDI

Konnekuma obctaHoBKM, KOTOPas NPeACTaBAAETCA B BbICLIEH
CTeneHn MHHOBaLUMOHHOW bAaroaapa HOBOV MHTepnpeTaymm
¢OopM  MPOWAOro, — O4YEBMAHAA  MPOCTOTa  KOTOPbIX
packpbiBaeT HaCTOALLYIO KPacoTy M yTamBaeT 6e3MepHYIo
CAOXHOCTb MPOEKTa: COMOCTaBAEHME PasAUYHbIX BbICOKO
9KCMPECCUBHbIX MaTePUAAOB MOPOXKAGET HOBOE NPOYTEHME
CTUASA, ONPeAeAAIOLEro 3TOT bpeHa. An3aliH, 0bpalleHHbI
B byAylliee, HENMOABAACTEH BPEMEeHM 1 NPu3BaH CTaTb HOBOM

KAQCCUKOM.

—PRAFHENRARY, NIENBRETE
B, ARENEEERA—MEENSE, FETBMEN
HEPREAE ANRITERM, HFEENRAN AR
PR USRI T 3RO —FmE @ ARkReRIt, 5
RS AR BRI MRS, HRIIFTHE R,
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Il divano Young si presenta come una
rigorosa aggregazione di volumi, con sedute
monoblocco e schienali disegnati da cuciture
che ne accentuano il carattere grafico e
moderno. A rendere il progetto ancora piu
fresco e contemporaneo, la possibilita di
alleggerire i volumi con l'inserimento di

tavolini e piani d'appoggio.

The Young sofa is a formal arrangement

of volumes with one-piece seats and
back panels marked out by stitching that
accentuate its graphic modern character.
Making this project even fresher and more
contemporary, the volumes can be lightened

by the insertion of small tables and shelves.

AVIB&H Young BWU3yaAbHO MpeACTaBAdeT

cTporyio arperaumio obbemoB c

MOHOBAOYHbIMM CMAeHAMN 14

CrHKamu, YKpaleHHbIMn CTpo4YKamu,

akueHTnpytowmnmmn ero COBpeMeHHb/I;I

rpapuyeckmii  obpas.  Ewe  6oablyio

CBeXXeCTb 14 COBpPeMeHHOCTb MPOeKTy
npuaaetT BO3SMOXKHOCTb obAeryntb 0bbeMbi
3a CYeT BKAKOYEHNA CTOAMKOB K OMNOPHbIX

CToAeWHNL.

Youngih & EHRRERE D EMESE
&, REEAXLENELIPNES,
XL RE—FEBMARNE AT
FEIEEMEFHmINA, AR RN
JINBYEEFRESESER.
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SOFA | YOUNG

FABRIC | CAT.D 627 COL. 01

SIDE TABLE | MATT EUCALYPTUS

SMALL CUSHIONS | MARBLEOUS 04 FABRIC
SMALL CUSHION | PENTHOUSE 04 FABRIC
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SOFA | YOUNG

FABRIC | CAT.D 627 COL. 01

SIDE TABLE | SILVER STREAM MARBLE
METAL | BRIGHT BLACK CHROME
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LICH

Smdad

table

designed by Elle Studio | Y ¢22

Tavolino quadrato, monoblocco, interamente
in marmo scatolato. Volume rigoroso,
geometrico dall'architettonica forte e al
contempo essenziale, perfetto per integrarsi
in living con stili differenti.

A square, one-piece table, entirely in boxed
marble. Formal volume, geometric with
strong yet minimal architecture, perfect for
integrating in living rooms with different
styles.

KsaapaTtHbii MOHOBAOYHBIN CTOAMK,
MOAHOCTbIO MN3rOTOBAEHHbIV n3
Mpamopa C MPAMOYrOAbHON — KPOMKOM.
Crporwvi reomMeTpuyecKmii obbveM
APKOrO  apXUTEKTYPHOIO COAEPXKaHUA U
OAHOBPEMEHHO  AGKOHWYHBbIV,  MAEaAbHO
BMYCHIBAETCA B FOCTUHbIE, O6CTABAEHHbIE B

CaMblX PasANYHbIX CTUAAX.

BREEXBEFLTERARRKER
L. MENIAESEERENERS
FE, BINXIFEEEL, AT EBRA
RERIEHET.




 SMALLTABLE |LiGHT

: "q_cTURia | PATAGON
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SMALL TABLE | LIGHT
STRUCTURE | ARABESCATO OROBICO MARBLE
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small table

designed by Elle Studio | Y ¢23

Tavolino rotondo di servizio interamente in
legno massello tornito con base rivestita in
cuoio. Grazie al loro disegno pulito e lineare,
i tavolini Zed moltiplicano le loro possibilita
di utilizzo e di abbinamento con le varie
sedute della collezione.

Small round service table entirely in turned
solid wood, with insert in leather. Thanks to
their clean linear design, Zed small tables
offer many possible uses and combinations
with the various seating solutions in the
collection.

Kpyrabisi KypHaAbHbIVi CTOAMK MOAHOCTbIO
13 TOYEHOTO MaccuBa AEpPeBa C KOXaHoM
scraskov. KogeriHbie croamkm Zed ¢
YUCTbIM U AUHEVIHBIM AN3aKHOM PaCLUMPAIOT
BO3MOXKHOCTH MCMOAb30BaHUA "
COBMECTUMOCTH C PASANIHBIMU AMBAHAMM 1

KpecAamMn B KOAAEKLNN.

RE MM R 2 AEFEHISEARTIR, IF
B R &SR M. Led MHERXAEEH
LRI, BT SRR MERRE
FRAHEE R TR M.




SMALL TABLE | ZED



SMALL TABLE | ZED
STRUCTURE | MOKA STAINED ASH
BASE COVERED | CUOIO COL. 29 (REIGHT CUOIO COL. 20)
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new fabrics

& CU

Accessori di lusso realizzati con materie prime nobili e un
design d'eccellenza. | cuscini presentati insieme ai prodotti
della Breath Collection sono morbidi e confortevoli e realizzati
con le migliori fibre naturali, adatti ad ogni ambiente. Gli
esclusivi tessuti sapientemente selezionati arricchiscono
non solo la cuscineria ma possono vestire gli imbottiti della
collezione garantendone unicita. Per abbinamenti impeccabili
¢ possibile scegliere tra differenti cromie e textures con
molteplici nuance con cui personalizzare il design del prodotto
scelto.

Luxury accessories made with noble raw materials to excellent
design. The cushions presented with the products from the
Breath Collection are soft and comfortable and made with
the best natural fibres, suitable for any room. The cleverly
selected exclusive fabrics not only enrich the cushions but
can also be used to upholster the padded furniture in the
collection, guaranteeing uniqueness. For impeccable mixing
and matching, different colours and textures in various shades
can be picked to personalise the design of the product chosen.

HIONS

/\loKcoBble akceccyapbl U3 LieHHbIX MaTepuaros u Markue
YAOOHble MOAYWKK, NPeACTaBAeHHble BMecTe C MebeAbio
Breath Collection, n3roToBAeHbl M3 AYYLIMX HATYpPaAbHbIX
BOAOKOH M BIINCbIBAIOTCA B AOOOV MHTEpbep. DKCKAIO3NBHBIM,
crneumnasbHO  MoA0bPaHHbIN  TEKCTUAb  MPUMEHAETCA He
TOAbKO AAA MOAYIIEK: OH MOXET MCMOAb30BaTbCA ANA OOUBKM
MArKoN MebeAn KOAAEKLMM, rapaHTUpya ee YHUKaAbHOCTb.
AnA 6e3yKOPU3HEHHOro CoYeTaHWA MOXHO MCrOAb30BaTh
pasAuyHble LBeTa M TEKCTYpbl C  MHOMOYMCAEHHbIMU
OTTEHKaMK, MO3BOAAIOWMMI NEPCOHaAU3NPOBATL AM3aViH
BbI6PaHHOIO M3AGAMA.

FHERARABROFARTSHARHR. SBreath
Collection= & — i ML B ZRTNE, RARAX
PREFRBIR, EATEMTE. BOREQRRHRTNR
ANERL, FALARARINKED, BRI
Mo B TITEEEATHBINES, TUERES FHEAN
TR TR, USRI ML
#it
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P.9 NABUCK 8016 WITH “GROOVE” QUILTING
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new

SHADED

Finitura dal gusto classico ed estremamente luminosa.
La sfumatura del rame permette alla luce di riflettere creando
nuances uniche che arricchiscono il prodotto.

Leffetto del rame sfumato opaco & inedito: una resa opaca e

irregolare rende dinamici i volumi che impreziosisce.

A gleaming classic finish. The different shades in copper reflect
the light to create unique nuances that embellish the product.
Matt shaded copper is amazing: an irregular matt look that
decorates any room with a dynamic effect.

Inish

COPPER

Kaaccmyeckaa  o4eHb  baecTdwas oTaeAka.  MeaHasa
OTAGAKa OTpaXaeT CBET, CO3AaBasA U3yMUTEAbHbIE OTTEHKM,
npuaalome  n3AeAmio  ocobylo  LeHHoCTb. HemosTopum
¢ peKT, cozsaBaeMblii MaTOBOM MEAbIO Aerpase: MaToBOCTb
M HepaBHOMEPHOCTb MPUBHOCAT AMHAMUYHOCTb B OOBEMLI,

YKpallaemble 3TUM BUAOM OTAEAKU.

BREZAREFBIEERRNIGE. BNHTeEkEts
BUARET, SIEHMBNANZER, FERlTEEM.
WS AR SRR R BT AT AR AR . MESE R M S SR H
RBHFSTHE .
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new

MED

nish

UM

CANALETTO

WAL

Il noce canaletto medio si aggiunge all'ampia gamma di legni
all'interno della Collezione Loveluxe. Questa essenza presenta
un'elegante tessitura a venature fiammate contrastate da una
base con tonalita di media intensita. Legno con fibra molto
compatta, proposto nella versione opaca o lucida ,arricchisce i
complementi d'arredo ma anche porte e boiserie.

Medium Canaletto walnut joins the wide range of wood in the
Loveluxe Collection. It has an elegant pattern of flamed veins
that contrasts with a base of medium intensity colours. With
very compact fibre, this wood is available in a matt or polished
version to enhance not only furnishing complements but also
doors and boiserie.

NUT

Opex KaHaAeTTo CpeAHero ToHa MNOMOAHAET LWMPOKMIA CNEKTD
AepeBa Koanekummn Loveluxe. Ero oTaudaeT sneraHTHas
TEeKCTypa C APKUMU NPOMUAKAMU, KOHTPACTUPYIOLMMU
OCHOBaHMIO, BbIMOAHEHHOMY B BOAEE MPUTAYLLIEHHbIX TOHaX.
AepeBo ¢ oyeHb KOMMaKTHbIM BOAOKHOM, MpeAsAaraeMmoe B
MaTOBOM WAM TAAHLEBOM BapuaHTe, yKpallaeT MpeAMeTb
MHTepbepa, a Takxxe ABepu u byazepu.

G ERASFERMAREIR N E Loveluxe RFIE Z TR
P XA AFRMENEE, EIRESEE5HER
EeFNERE Rt . BEEEERFHENAY, RH#E
WK ZHRA, FRUR B TR EERT T +=
4o
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| marmi Arabescato Orobico, Silver Stream, Cipollino e la
Beola grigia: Quattro nuovi materiali si aggiungono alle gia
molteplici proposte che imprezioscono i prodotti Longhi. Ogni
finitura & attentamente selezionata al fine di interpretare uno
stile autentico ed esclusivo. Il pregio delle varieta arricchisce
gli spazi grazie a lavorazioni uniche effettuate attraverso

tecnologie innovative.

Arabescato Orobico, Silver Stream, Cipollino, and grey Beola
marble: Four new materials join the already vast assortment
used to embellish Longhi products. Each finish is carefully
selected to interpret authentic exclusive style. The fine quality
of the different kinds of marble embellishes rooms thanks
to unique manufacturing processes that use innovative

technologies.

MARBLES and STONES

Mpamop Arabescato Orobico, Silver Stream, Cipollino n
Beola grigia: Yetbipe HoBbix MaTepuara MOMOAHAIT yxe
MHOTOYMCAGHHBIE  MPEAAOXKEHUA, MpuAaioLme  ocobyio
yeHHOCTb usaeanam Longhi. Kaxabivi BUA OTAGAKM TIATEABHO
noABUPaeTCA AAA CO3AAHNA ayTEHTUYHOTO IKCKAIO3UBHOMO
ctnAsA. Takoe LeHHoe pasHoobpasue yKpaliaeT npoCcTPaHCTBa
yepes yHWKaAbHble BUAbl 06paboOTKM, KOTOpble CTaAun
BO3MOXHbI 6AGroAapA MHHOBALMOHHbIM TEXHOAOTHAM.

Arabescato  Orobico. Silver Stream. Cipollino#n
Beola grigia kIR : XIFMFAEHEA MEILonghiF= &
ARIEFFEENMR AR S—MiFEBEITH OB
%, PAgR— TR E IR R XS . MmN
THMETZ, ZHENEATEARTESE.
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marble

SILVER STREAM
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ARABESCATO OROBICO marble



BEOLA ARGENTATA stone
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627 Fabric
Cat. I

54% COTONE / COTTON

34% ACRILICO / ACRYLIC

12% POLIESTERE / POLYESTER

MARTINDALE (abrasion resistance test) 50.000 CYCLES

®OW X I

[\
N/l

19

205
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at. D

33% COTONE / COTTON
05% NYLON / NYLON

~

J

MARTINDALE (abrasion resistance test) 50.000 CYCLES

DESCRIBE Fabric

37% ACRILICO / ACRYLIC
25% VISCOSA / VISCOSE

(

DESCRIBE 14 DESCRIBE 16

DESCRIBE 282

DESCRIBE 07 DESCRIBE 10

DESCRIBE 284

/

20

X A7
§ 0

-&iﬂ'

( THE
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&

DESCRIBE 28






VELVET Fabric

at. l’

-

C

100% POLIESTERE / POLYESTER

MARTINDALE (abrasion resistance test) 50.000 CYCLES

XWX 30

VELVET 90

VELVET 75

VELVET 54

209
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TAKAO Fabric
Cat. P6

100% POLIESTERE / POLYESTER

MARTINDALE (abrasion resistance test) 100.000 CYCLES

XWX 30

TAKAO 01 TAKAO 02

TAKAO 04
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ATIRA Fabric
Cat. P6

58% POLIESTERE / POLYESTER
42% VISCOSA / VISCOSE

MARTINDALE (abrasion resistance test) 60.000 CYCLES

OWX 3

[\
N/l

ATIRA 01 ATIRA 03

ATIRA 04







JACINTA Fabric
Cat. P6

41% VISCOSA / VISCOSE
32% POLIESTERE / POLYESTER
20% COTONE / COTTON

MARTINDALE (abrasion resistance test) 40.000 CYCLES

JACINTA 01 JACINTA 02

(514






GRIMALDI Fabric
Cat. P12

53% VISCOSA / VISCOSE
24% COTONE / COTTON
23% POLIESTERE / POLYESTER

MARTINDALE (abrasion resistance test) 40.000 CYCLES

WX A0

GRIMALDI 01 GRIMALDI 03

(8]

~
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ecological leather

RENOVA

(only for Edgar sofa / Megan armchair / Toby small table /
Steven cabinet / Kira chair)

La presenza di "Renova’, oltre a essere un tratto distintivo dal ~ VicnoabsosaHne — matepuasa  «Renova»  He  TOAbKO

contributo ecologico, da un nuovo impulso ai nuovi prodotti,
offrendo una palette dalle cromie variegate e la possibilita di
customizzare il colore in abbinamento alla pelle scelta.

As well as being a distinctive feature of our ecological
contribution, "Renova” lends fresh impetus to the new products,

offering a wide-ranging palette of colours and the option of
customizing the colour to match the leather selected.

430204

430207

480153

560191

CBVIAeTe/\bCTByeTOBK/\aAeKOMI'IaHl/II/IBOXpaHyOpr)Ka.‘OLL{erI
CpeAbl, HO u rnpunaaet HOBbIV UMMYAbC CO3AaHNIO HOBbIX
M3Ae/\VIIZ, npeasarasa naAnTpy paaHoo6pa3Hb/x OTTEHKOB
M BO3MOXHOCTb MepcoHaAn3aymun LuBeTa B co4YyeTaHun C

BbIOPaHHOM KOXeu.

“Renova” FIHEI, BT RESTBMHN— 1 BERHFE
o, BAFERBTHEH, ANRE®R-—NE2ZHIE
RIIBER MRS LA E B E R e .

410090

440154

500091

400C28






CUOILO

(only for Zed small table)

L'eleganza senza tempo del cuoio si fonde armoniosamente
con il tavolino Zed. La lavorazione artigianale e la qualita
superiore del cuoio conferiscono al prodotto una raffinatezza
unica. La sua texture e la sua resistenza nel tempo lo rendono
elemento di prestigio e stile.

The timeless elegance of leather blends harmoniously with
the Zed small table. The handcrafted processes and superior
quality of leather give the product unique elegance. lts texture
and resistance over time make it into a prestigious, stylish
element.

Hel'lOAB/\aCTHaFI BpeMeHN 3AeraHTHOCTb KOXXW rapMOHNYHO
covetaerca co croamkom Zed. PemecnreHHas obpaboTka
M caMoe BLICOKOE KayeCTBO KOXU MPUAAIOT U3AEAMIO
YHUKaAbHYKO M3bICKAHHOCTb. Ee TeKCTypa n AOATOBEYHOCTb
obecneynBaioT MPecTnXx U CTUAbHOCTb 3TOrO NnpepmerTa.

RENKEMRESIedF/IREME. RENFIZHNE
MEE A AT RENBEE. EMSEEMERMm B
EEMA—MEEMRARTR.

NATURAL

BORDEAUX

TOBACCO






new

CARPETS

Una vasta gamma di modelli, consistenze e colori, adattabili ad
ogni contesto. | materiali sono sempre pil green ma restano
fedeli alla tradizione e alla cura nella realizzazione manuale.
| tappeti della nuova collezione diventano protagonisti assolu-
ti dell'ambiente in cui sono inseriti.

A vast range of models, consistencies and colours, that can
adapt to any context. The materials become more and more
environmentally friendly, but they remain faithful to our
traditions and our handcrafted construction approach. Carpets
from the new collection become the centrepieces of the room
where they are placed.

LLinpokuii cnekTp MoAeAel, KOHCUCTEHLUMI W LBETOB,
BnucbiBaloWmMxcA B Atoboii uHTepbep. Matepuassl Bce
60Aee 3KOAOTMYHbI, HO OCTalOTCA BEPHLIMU TPaAMLMAM,
MacTepCTBy W TLATEAbHOCTM Py4HOU 0b6paboTku. Kospebi
HOBOW KOAAEKLMU CTAHOBATCA aKLEHTHbIMU dAeMeHTaMu B
AOBOM KOHTeKCTe.

WETZNES. SGENHE, EEa8MHRERE. £H
BB R SR BERR, (BIA B FREMMAENF THE.
AT BEATED, TRIRRNERS.






SAINT MORITZ
Carpet

100% POLIESTERE / POLYESTER

GREY 13 ICE 10

PINK



CORTINA
Carpet

100% POLIESTERE / POLYESTER

LIGHT GREY

AVIO

DARK GREY

LILAC

MINT

BEIGE



FLORENCE

Carpet

100% POLIESTERE / POLYESTER

56293

56291

56288



note tecniche / TexHuyec

W




EDGAR

Design by Giuseppe VIGA VO 593

Collezione caratterizzata da una struttura imbottita con i braccioli esterni in metallo tubolare dalla forma
avvolgente, ricoperti in parte da una fascia in “Renova’, un particolare tipo di pellame riciclato, ecososteni-
bile e antibatterico, che si abbina o contrasta il colore del rivestimento principale del divano.

Nella base & posizionata una cintura di metallo finemente rivestita da questo nuovo materiale che ricorda
il cuoio naturale, il tutto sostenuto da robusti piedini metallici, anch’essi rivestiti in “Renova”.

La struttura portante & in legno, ricoperta da poliuretano espanso ad alta densita.

I cuscini di seduta sono in poliuretano espanso a triplice densita ricoperti da un soffice trapuntino in piuma
d'oca sterilizzata e certificata. | cuscini di schienale sono in piumino d'oca sterilizzata e certificata.

Le parti metalliche tubolari a vista sono cromate nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro
Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato
opaco. Gli elementi componibili sono assemblati tra di loro tramite un piedino tubolare ad innesto rapido,
verniciato col bronzo ed in parte rivestito in “Renova”. Completano le composizioni dei piani di servizio in
legno in essenza o marmo a campionario. A richiesta & disponibile un elegante vassoio rivestito in pelle o
in “Renova”. Data la particolare lavorazione la struttura NON ¢ sfoderabile, mentre i cuscini di seduta e di

A collection characterized by a padded structure with external armrests in tubular metal with a wrap-around
form, partially covered in a strip of “Renova’, a particular type of sustainable anti-bacterial recycled leather
that will match or contrast with the colour of the main sofa upholstery.

A metal belt perfectly covered in this new material is placed in the base. The sofa is supported by robust
metal feet that are also covered in “Renova’; which looks like natural full grain leather.

The rest of the structure is in wood, covered in high density polyurethane foam.

The seat cushions are in triple density polyurethane foam, with a soft quilted cover in certified sterilised
goose down. The backrest cushions are in certified sterilised goose down.

The visible tubular metal parts have the following chrome finishes: Shaded copper, Bright shaded brown,
Black Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined
bronze. The modular elements are assembled together with a quick connect foot in tubular metal, painted
bronze and partially covered in “Renova”. Utility shelves in wood or marble from the catalogue complete
these compositions. An elegant tray covered in leather or “Renova” can be requested. Given the special
manufacturing process, the structure upholstery is NOT removable, but the seat cushion upholstery can

schienale sono sfoderabili. be removed.
Divani / Sofas / AusaHe!
(&j | © [ ] - oy o T U-T H-1 0[] =1
\ [ oo WL 7 T 1 [ 1 1 | I T 1
I | J [ J [ J [
106 —— 355 310 255
Terminali Sx / End unit L.H. / GokoBeie cekuumn JT
(&j‘cx_c\_c\_ T U-T
\ ;4‘4 e || [ qo0 T Y | I ST |
I F ] 7 r
106 —— 330 230
Terminali Dx / End unit R.H. / Bokosble cekyun 1
&ﬁ‘_u_r}_ﬂ, T T-
LI ]4\463 T AT | T o |
| S [ I 1
106 —— 330 85 230

Centrali / Central / LieHTpasnibHble cexkuymm




Koanekuma oTanyaeTca KapKacoM, MOKPbITHIM MAMKUM HamOAHUTEAEM, C MOAAOKOTHUKaMM, 3aKPbITbIMM
CHapyXu OKPYrAbIMWN METaAAMYECKNMU TPYOKaMK, 4aCTMYHO OBTAHYTbIMU MOAOCON M3 «Renovay, ocoboro
BUAa@ nepepaboTaHHO 3KOAOTMYHOM aHTUbaKTepPUaAbHOM KOXM B TOH UAM KOHTPACTHO OCHOBHOM 0bMBKe
AMBaHa. B ocHoBaHMM npeaycmaTpuBaeTca METaAAMYECKUIA MOAC, U3ALLHO OOTAHYTHINA 3TUM HOBLIM MaTe-
PUaAOM, HAMOMUHAIOLMM HATYPaAbHYIO KOXY, @ BCA KOHCTPYKLUMA yCTaHOBAEHa Ha MPOYHbIE MeTarAuYe-
CKMe HOXKM, TaKKe 0bTAHyTbIe «Renovay. Hecywwmii Kapkac BLIMOAHEH U3 AepeBa U MOKPLIT MeHONOANype-
TaHOM BbICOKOM NAOTHOCTU. [10AYLIKN CUACHBA BbIMOAHEHbI U3 MEHOMOAMYPETaHa TPOWHOM NAOTHOCTY M
MOKPbITEI MATKUM YEXAOM C CEPTUPULUMPOBAHHBIM CTEPUAUZOBAHHBIM IYCUHBIM [YXOM.

[ToaywwKM CIHKN M3rOTOBAEHbI U3 CEPTUPULMPOBAHHOTO CTEPUAN30BAHHOIO IYCHHOTO MyXa.

OTKpebiThie Tpy6YaTbIe METaAAMYECKME YaCTh XPOMUPOBaHbI CO CAEAYIOLIMM IPGEKTOM: MEAHbIN AETPaAE,
KOPUYHEBbIN Aerpaae rAaHL, 30A0To Black Rose, rasHLeBoe cBeTA0e 30A0T0, MaTOBaA WaMaHb, FAAHLE-
Bblii XPOM, FAAHLEBbIN YePHbI XPOM, MaTOBaA CaTUHUPOBaHHaA bpOoH3a.

MoayAbHble 3AeMeHTbI CObUPAIOTCA MEXAY COBOM C MOMOLLYbIO bbICTPOYCTaHaBAMBAIOLLENCA TpybyaTomn
HOXKM, OKpaLLeHHOWM NoA 6POH3Y 1 4aCTUYHO OBTAHYTON KOXel «Renovan.

AOMNOAHAIOT KOMMO3MLMIO BCMOMOraTeAbHbIE CTOACLIHMLbI U3 AePeBa AW MpaMopa 1o 0bpasiam.

Ha 3aka3 npeanaraeTca aAeraHTHbIN MOAHOC, OBTAHYTbIN KOXKeW nAM MaTepruarom «Renovan.

Beuay ocoberHocTu 06paboTku obueka kapkaca asaserca HECbEMHOW. O6uska noaywex cuaeHba u
CMUHKM CbeMHaA.

Terminale con tavolino / End unit with small table / bokoBasi cekyusi CO CTONIMKOM
DX sX

rg70

ZERINFREREEN, SERSNEREBIMNAT, HHIME “Renova” . BER—FHFIREE
WBEERE, REESTRSUEMAENE, SPRANEIREAMHNAGHELRRERE. KE
LHEE—FERRT, LANRMESEXMEIARBRRRENTHE, 2MARENSEBW
#, BRA ‘Renova” EE. TEMIBEEMRAAMEN, IEESTEREIEA. 2LBAI=EF
ZENREEAR, IMAMINERERPERRAE. FERVHEDNINEKELRE. TR
EREERDANERBEAIL: HEHR. RAFTR. BEHAS. A WABR. RALER.
RAERE. WABESHE. TASATRBIREEENERREAER—F, FEHEE, B9
KF “‘Renova” BEl. NEHAATE, FILKETEARKKFAPIENRELG. TREREHR
TITE, BERAK Renova” BE. STRHENFELIZ, SHTTRE, MARESEEER
HIA AR

106 —— 345 345

Centrale con tavolino Sx-Dx / Central unit with small table SX-DX / SX-DX LleHTpasnbHasi CeKLusi CO CTOMKOM

115

106 —— 315 315

Chaise longue / Chaise longue / LLleanokr

Angolo / Corner / YrnoBoii anemeHT Vassoio / Tray / [ogHoc
@ N /
‘ 4 63 57
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Design by Margherita FANTI_W 594

Divano composto da elementi dalle linee semplici ideali per composizioni lineari o semi angolari.

Nei braccioli e negli schienali aperti, & incastonata una piastra metallica cromata che esalta le forme sinuo-
se dei vari elementi, nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido,
Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco.

Grande importanza ¢ stata riservata alla comodita, dove speciali poliuretani espansi sono composti tra di
loro per donare una morbida resilienza e resistenza allo schiacciamento, con le sedute sostenute alla base
da speciali doghe elastiche in PVC, sorrette da una solida struttura in legno.

Altra caratteristica rilevante & una esclusiva decorazione trapuntata “Groove” che, arichiesta, cinge la parte
frontale dei vari elementi. Realizzata artigianalmente dona un effetto tridimensionale al prodotto, accen-
tuandone l'esclusiva originalita.

Completano la collezione una serie di cuscini decorativi, proposti in varie dimensioni e finiture.

Data la particolare lavorazione, i rivestimenti, NON sono sfoderabili.

Divani / Sofas / AusaHe!

Sofa made up of elements with simple lines, ideal for linear or semiangular compositions.

The open armrests and backrests have a chromed metal plate set into them, which enhances the curves in
the various elements. This plate comes in the finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose
gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze.
Comfort is a major priority for this piece. Special polyurethane foams were mixed together to provide soft-
ness, resilience, and crush resistance. The seats are supported at the base by special elastic PVC slats, in
turn supported by a solid wooden structure.

The most significant characteristic is an exclusive quilted “Groove” decoration that, on request, can deco-
rate the front part of the various elements. Made by hand, it gives the product a three-dimensional effect
and accents its exclusive originality.

A series of decorative cushions in various sizes and finishes complete the collection.

Given the particular assembly of the product, the upholstery is NOT removable.

e —
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270 300

Terminali Sx / End unit L.H. / GokoBble cekuyuu J1
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i | J | J
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106 —— 140 170 210 240 270
Terminali Sx con schienale arretrato / Left end unit with shorter back panel / Jlesbie 60K0BbIE CEKLM C OTOABUHYTON Ha3a/ CIINHKOM
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68 | = ]
40 P ] [ ] J { ] J
| ‘ i . ] B
106 —— 140 170 210 240 270
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Terminali Dx con schienale arretrato / Right end unit with shorter back panel / lMpaseie 60KoBbIe CeKLM C OTOABUHYTON Ha3az CIIMHKOM
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240 270



AuBaH COCTOUT U3 IAEMEHTOB MPOCTbIX OYEPTaHWUM, MACAABHO MOAXOAALUMX AAA AMHENHBIX UAW YTAOBBIX
KOMMO3ULMH.

B MOAAOKOTHMKM 1 B OTKPbITbIE CMIMHKM BCTABAEHA XPOMUPOBAHHAA METaAAMYECKaA TAACTMHA, MOAYEPKM-
BAIOLLAA M3BUANCTBIE POPMbI PA3ANYHBIX SAEMEHTOB, C OTAEAKON: MEAHbIN AETPAAE, KOPUYHEBbIN AETPaAL
rasHL, 30070 Black Rose, rasHueBoe cBeTAoe 30A0To, MaToBOE OTTeHKa LLlamnaHcKoro, rAsHLeBbIN XpoM,
FAAHLEBbIN YePHBIV XPOM, MaToOBas caTMHUPOBaHHas bPOH3a.

boAbluoe BHUMaHME BbINO YAEAEHO YAOBCTBY, AAA YEro MCMOAb3YETCA HECKOAKO BUAOB CrieLnarbHOro
NeHoNnoANypeTaHa, pUAaKoLLMe MATKYIO YPyroCTb U YCTOMYUBOCTb K CMATUIO, @ CUAEHbA ONMPAKOTCA B OC-
HOBaHMM Ha creLuabHble dIAacTnyHble periku u3 [1BX, ycraHoBAeHHbIE Ha MPOYHbIN AePEeBAHHbIN KapKac.
Euje 0AHOM OTAMYMTEABHON OCOBEHHOCTBIO ABAAETCA BHIMOAHAEMbIA Ha 3aKa3 SKCKAIO3MBHbIA ACKOP B
BuAe npocTexku «Groovey, ONOACHIBAIOLMI GPOHTAABHYIO YaCTb PA3AUYHBIX IAEMEHTOB. BbinoAHeHHas
BPYYHYIO MPOCTEXKA MPUAAET U3ACAMIO TPEXMEPHOCTb, MOAYEPKMBAA €ro IKCKAIO3UBHYIO OPUTMHaAb-
HOCTb. AOMOAHAET KOAAEKLMIO CePUA ACKOPATUBHBIX MOAYLIEK Pa3HbIX Pa3MEPOB U OPOPMAEHHA.

Bsuay ocoberHocTn ob6pabotku obuska HECbEMHAA.

Centrali / Central / LieHTpasibHble cekynmn

8o

DEBHBAKETRAN, REMRFAASNBELRRE. EFRKKFNESH, BHTHEES
Bk, DISRRESTEMNSAES, PEAE: HERE. SAFER. BERE. RXkEe. Wt
BiRE. AR RAERE. WEEASH. BT EEEMTER, D RBFHRERER
L, TERBPGEMERNT EM. D RIREHIRNPVCHEMERF Y, MRFEIALEMIE. 5
—NEERFIERMR “‘Groove” 4rigRifi, TRKERBESMHITRMNER. FIHENDLITE
AR, REEMFHNERENIRIT. FRBEERY], JE—RIIQRHME, FFFHRTHE
AfERE. ETRHHANEELZ, BEAATHRE.
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Cuscini “Groove” / “Groove” cushions / Mogywwku «Groove»
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YOUNG

Design by ELLE Studio W 598

Collezione realizzata da un pianale in legno, ricoperto in poliuretano espanso ad alta densita, dove ap-
poggiano gli schienali ed i braccioli realizzati con struttura in ferro ricoperta in poliuretano espanso a tripla
densita, rivestiti in poliestere accoppiato in tes-suto bianco.

I braccioli e gli schienali hanno il rivestimento in pelle e tessuto lavorati con una trapunta a coste, realizzata
con speciali impunture, che ne caratterizzano lo stile, e sono avvitati al pianale. Completano le composi-
zioni dei piani di servizio in legno in essenza o marmo a campionario.

| cuscini di seduta sono in poliuretano espanso a triplice densita ricoperti da una fodera in piuma d'oca
sterilizzata e certificata. Alla base sono presenti dei piedini rialzati in legno rivestiti in tinta e appoggiati su
un piatto in ferro verniciato color bronzo. Tutta la cuscineria sia in pelle che in tessuto & sfoderabile, mentre
il piano di appoggio & con rivestimento fisso.

Divani / Sofas / uBaHei!

Collection made with a wooden surface, covered in high density polyurethane foam, that support the back-
rests and armrests. These parts have a metal structure covered in triple density poly-urethane foam and
covered in polyester bonded with white fabric. Armrests and backrests are upholstered in leather and fabric
finished with a ribbed quilted pattern, achieved with special stitches that convey the style. These parts are
fastened to the flat surface with screws.

Utility shelves in wood or marble from the catalogue complete these compositions.

The seat cushions are in triple density polyurethane foam, with a cover in certified sterilised goose down.
On the base, wooden feet in the same colour are set on a metal plate painted bronze to raise the sofa off
the floor. All leather or fabric cushion covers are removable, but the upholstery on the wooden surface
cannot be removed.
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KO/\/\GKLU/IQ N3rotoBA€Ha Ha OCHOBE AepeBFlHHOI;I MAOCKOCTH, ﬂOKprTOI;I neHonoAnyperaHoM BbICOKOM
MAOTHOCTH, Ha KOTOPYKO ONUPArOTCA CINHKU 1 MOAAOKOTHUKK C METaAAU-HYECKUM KapKacCoM, MOKPbITbIM
NeHONoANYPETaHOM TPOVHOM MAOTHOCTH, OBTAHYTbIE MOAUSCTEPOM B COYETaHMM C GEAbIM TEKCTUAEM.
/-’OA/\OKOTHMKVI W CMMHKW BbIMOAHEHbI C 0BUBKOM M3 KOXM M TEKCTUASA C Be,DTMKaAbHOI;I ﬂpOCTpO‘IKOI;I co
cneunarbHbIMU CTEXKKaMu, ONPEeAAAOLWMMN NX CTUAb, M MPUBUHYEHbI K TAOCKOCTH.

AOMOAHAIOT KOMMO3MLMIO BCMOMOraTeAbHble CTOABLUHULbI U3 AePeBa MAM MpaMopa o obpasLam.
nOAyLUKI/I CMAEHbA BbINMOAHEHbI N3 MeHONoAnypeTaHa TpOI;IHOPVI MAOTHOCTU M MOKPbLITbI HEXAOM C CepTHd)Vl*
LMpPOBaHHbIM CTEPU-AN30BaHHbIM IYCUHbIM [TYXOM.

B ocHoBaHuM yCcTaHOBAEHbI HOXKM U3 AepeBa, OOTAHYTbIE B TOH U yCTaHOBAEHHbIE Ha OKPALLEHHYIO MOA
6pPOH3Y XKEeAe3HYIO 0Mopy.

O6VIBK3 BCeX MOAYLIEK, KaK M3 KOXW, TaK 1 N3 TEKCTUAA, CbeMHasd, a ONopHasa NnoBepPxHOCTb BbIMOAHEHa C

HecbeM-HOW 06UBKOM.

Dormeuse con braccioli / chaise longue with armrests / we3noHr ¢

sX

Dormeuse senza braccioli / chaise longue without armrests / wweasioHr 6€3 MNoAI0KOTHUKOB
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ARIBEESEERERDANAREE, BER LANEENKTFHES = ATERTEREAN
HREMBIRFBRACAME AR EER.

HKFMEBRARMMAYER, NABRSRINELFMHAARTRRFENSLAETZ, HT
ERF L. RASEHARENAEABYEERHENTERE.

LRA=FERERERDATIN, BERAMNINEXERPEER. RERGNSHNARSZE, REE
BEE, HFEE—RBURHFREENHIR L. MEME, TRIHARNERAYIFK, BEIZATIU
FER, EEVMAENEGEZER.
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COCOON

Design by Margherita FANTI_X 696

Poltroncina con struttura in legno e cinghie elastiche, ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita. Il
sedile & in poliuretano espanso a triplice densita, ricoperto da una fodera in resinato di poliestere accop-
piato con tessuto bianco. La base ha un anello in metallo cromato nelle finiture: Rame sfumato, Brown
sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido,
bronzo satinato opaco. Altra caratteristica importante sono le due ali posteriori imbottite, che abbracciato
la struttura, le quali possono essere trapuntate con esclusiva decorazione “Groove”.

Data la particolare lavorazione, i rivestimenti non sono sfoderabili.

Small armchair with wood structure and elastic bands, covered in high density polyurethane foam. The seat
is in triple density polyurethane foam with a cover in polyester bonded with white fabric. The base has a
chrome metal ring in the following finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright
light gold, Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze. Another important
characteristic are the two padded rear wings that seem to embrace the structure. These parts can have a
quilted cover with the exclusive “Groove” decoration.

Given the particular assembly, the upholstery is not removable.
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Kpecao ¢ Kapkacom u3 pepesa v ynpyrimu peMHAMM, MOKPLITEIM MeHOMNOANYPETaHOM BbICOKOW MAOTHO-
ctn. CuaeHbe BbIMOAHEHO U3 NEHOMOAWYPeTaHa TPONHOW MAOTHOCTY 1 MOKPHITO YEXAOM U3 MPOMUTaHHOrO
CMOAOU MOAMSCTEPa B COYETaHMUM C bEAbIM TEKCTIMAEM. B 0CHOBaHMM MMEETCA KOAbLO U3 XPOMUPOBAHHOMO
MeTaAAa C 9PPeKTOM: MEAHbIN ACTPaAe, KOPUIHEBIN AETpaae rAfHL, 301070 Black Rose, raaHuesoe caer-
AO€ 30A0TO, MaToOBOE OTTEHKa LllaMnaHCKOoro, rAAHLEBbIN XPOM, FAAHLEBbIN YepHbIN XPOM, MaToBas caTu-
HMpoBaHHaA bpoHsa. Elje 0AHOM BaxKHON 0COOEHHOCTbIO ABAAIOTCA ABa 3aAHME 06BOAAKMBalOLME KapKac
MATKNE «KpblAa», KOTOPbIe MOTYT BbIMOAHATLCA C ﬂpOCTe)KKOI/IV C 9KCKAIO3MBHbIM AEKOPOM «GFOOVG».
BBuay ocobeHHocTr 06paboTKM 0bMBKa HECbEMHaA.

KFRHEAMEMERRET, IIEREERERAR. LARA-ZETENBERERAR, IER
MR RGN . KREXAEKRSER, HETRE: HEE. RAFER. BRERS. ®X
Ae. EEES. RAER. RAERE. WABESHE. SPEENFLEETRNENK
BER, EBETHEN, RAMR “‘Croove” 4rigxif. £FRHENGIELZ, BEATHRED.



MEGAN

Design by Giuseppe VIGANO_X 695

Poltroncina caratterizzata da una struttura imbottita con i braccioli esterni in metallo tubolare dalla forma
avvolgente, ricoperti in parte da una fascia in “Renova’, un particolare tipo di pellame riciclato, ecososteni-
bile e antibatterico, che si abbina o contrasta il colore del rivestimento principale della poltrona.

Nella base & posizionata una cintura di metallo finemente rivestita da questo nuovo materiale che ricorda il
cuoio naturale, il tutto sostenuto da una robusta struttura metallica. La struttura rivestita & in legno, ricoper-
ta da poliuretano espanso ad alta densita. Il cuscino di seduta & in poliuretano espanso a triplice densita
ricoperto da un soffice trapuntino in piuma d'oca sterilizzata e certificata.

Il cuscino di schienale & in piumino d'oca sterilizzato e certificato. Le parti metalliche tubolari a vista sono
cromate nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champa-
gne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco.

Data la particolare lavorazione la struttura NON ¢ sfoderabile, mentre il cuscino di seduta e di schienale
& sfoderabile.

Armchair with a padded structure with external armrests in tubular metal with a wrap-around form, partially
covered in a strip of "Renova’, a particular type of sustainable anti-bacterial recycled leather that will match
or contrast with the colour of the main armchair upholstery.

A metal belt perfectly covered in this new material, which looks like natural full grain leather, is placed in the
base. The armchair is supported by a robust metal frame. The upholstered structure is in wood, covered in
high density polyurethane foam. The seat cushion is in triple density polyurethane foam, with a soft quilted
cover in certified sterilised goose down. The backrest cushion is in certified sterilised goose down. The vis-
ible tubular metal parts have the following chrome finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black
Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze.
Given the special manufacturing process, the structure upholstery is NOT removable, but the seat cushion

upholstery is removable.

1g.90

erC/\O C MArKnUmM KapKaCOM C MOAAOKOTHUKaMU, 3aKprTb!Ml/l CHapy)Kl/l Oprl'/\bIMVI MEeTaAANYeCKuMm pr6-
KaM, 4aCTMYHO OBTAHYTLIMIU MOAOCOM U3 «Renovay, 0coboro Buaa nepepaboTaHHONM 3KOAOTMYHOM aHTU-
6aKTepuarbHOM KOXM B TOH AW KOHTPACTHO OCHOBHOM 0bMBKe KpecAa. B ocHosaHum npeaycmatpusaet-
cAa MeTaA/\VHeCKVIVvI MNoAcC, N3ALLHO O6THHyTbH/IV 3TVM HOBbLIM MaTepVIa/\OM, HarnomMuHarowmnm HaTypa/\bHyiO
KOXKY, @ BCA KOHCTPYKLMA yCTaHOBAEHA Ha MPOYHbIN METaAAMYECKMI KapKac. KapKac BbIMTOAHEH U3 AepeBa
M MOKPBIT MEHOMOAMYPETaHOM BbICOKOW MAOTHOCTY. [ToAyllKa CMAEHbA BbIMOAHEHA U3 MEHOMOANYpeTaHa
TpOI/lvHOI;I MAOTHOCTU N ﬂOKpblTa MArKMM 4eXAOM C CepTM¢MHMpOBaHHbIM CTepVI/\VL?OBaHHbIM I'yCMHbIM ny-
XoM. [ToAyLIKa CIMHKM BbIMOAHEHA U3 CePTUPULMPOBAHHOTO CTEPUAN3OBAHHOIO rycuHoro nyxa. OTKpbiTbie
TpybyaTbie METaAAMYECKME YacTy XPOMMPOBAHbI CO CAEAYIOMM IPPEKTOM: MEAHBIN AETPAAE, KOPUYHE-
BbiIVi A€TpaAe rAaHL, 30A0To Black Rose, rasHueBoe ceeTaoe 304070, MaToBOE OTTEHKa LLlaMnaHckoro, rAsH-
LieBbIf XPOM, MAHLEBbIN YepHbI XPOM, MaToBas caTUHMPOBaHHaA bpoH3a. Beuay ocobeHHocTu obpaboT-
K1 0buBKa KapKaca ABAAETCA HECHEMHOW. O6uska MOAYLIKN CUAEHBA M CIIMHKM CbeMHaSA.

NEFRFREREEN, SERSNEREEINAT, BHINE “Renova” . BR—FHFIRE
HNBARR, ABEESTREEMAESE, SMNAFENIEERMRNAGHERRRPZ R .
EELHBE—REEBRT, TEARBESEIMIARBIREENTHE, 2MEEENEE
ZEWIE. CHHRBEMRAARMEIR, IMESEEREEER. LRH=SRENRIEDR,
SMEMENEREIPERRAE. FERWARININE REBRE. TABREEBSNEE
WETE: HEE. RAFER. BEEHES. RAE. MATRS. TLER. RCERE. Wt
BEBFW. ETRHANGELIZ, SRTTHRE, MARESEFERELARE.



DOMINIC

Design by Giuseppe VIGANC )_'/' 191

Tavolo con gambe a ponte caratterizzate da scanalature verticali ritmiche proposte in due varianti:

A - gamba scolpita in marmo: Beola Argentata, marmo Arabescato Orobico, marmo Bianco Carrara, mar-
mo Agatha Black. Piano spessore mm 20, apparentemente aereo, nelle stesse finiture marmoree della
gamba o in legno in essenza: Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco,
Frassino tinto macadamia / tinto grigio.

B - gamba scanalata legno tinto noce macadamia o Frassino grigio. La parte interna della gamba & rivestita
da una lamiera in metallo nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro
lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco.

Piano, apparentemente aereo, & in legno in tinta come le gambe, oppure in marmo spessore mm 20: Beo-
la Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara,
marmo Imperial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere lucido e opaco),
marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, mar-
mo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta,
marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet.

Table with bridge-style legs decorated with vertical grooves that add a sense of rhythm, offered in two
variants:

A - sculpted leg in marble: Silver beola stone, Arabescato Orobico marble, White Carrara marble, Agatha
Black marble. Top thickness 20 mm. The top appears to float, and comes in the same marble finishes as the
leg or in wood: Glossy/matt heat-treated Eucalyptus, Glossy/matt medium Canaletto walnut, Macadamia /
grey stained ash wood.

B - grooved leg in wood stained in walnut, macadamia, or grey ash wood. The internal part of the leg is
covered by a metal sheet in the finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light
gold, Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze. Top, apparently floating,
is in wood stained in the same colour as the legs, or in marble thickness 20 mm: Silver beola stone,
Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown
marble, Sahara Noir marble (glossy and matt polyester finish), Dover White marble, Guatemala Green mar-
ble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha
Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble.

pe 128

CTO/\ C MOCTOBbIMM HOXKKaMu C BePTUKaAbHbIMU xerobKkamu B ABYX BapmnaHrtax:

A - HOXKa, BbiceYeHHaa U3 Mpamopa: cepebpucTsiii rHeic, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Bianco
Carrara, Mmpamop Agatha Black. Kaxywasca BosaywHo# cTorewHmya ToAwmHosi 20 MM € Takow e OTAeA-
KOU 13 MPaMopa, YTO U HOXKKM, UAV U3 AePEBa: TAAHLEBbI/MaTOBbIN TePMOOOPabOTaHHbIN IBKAAWNT, FAAH-
L{eBbIN/MaTOBbIN OPex KaHaATTO CPEAHErO TOHa, ACEHb, OKPaLLEHHbIV B LBET MaKaAaMuu / Cepbili LiBeT.

B - HoXKa € KeAobKaMu 13 AepeBa, OKPALIEHHOTO B LBET MaKaAaMuUu MAU Cepbifi ACeHb. BHyTpeHHAS YacTb
HOXXKW MOKPbITa METAAANYECKUM AMCTOM C OTAEAKOWN: MEAHbIN AETPAAE, KOPUYHEBbIN AETPaAE MAAHL, 30A0-
10 Black Rose, raaHLeBoe cBeTAOe 30A0T0, MaTOBOE OTTeHKa LLlaMnaHCKOro, rAAHLEBbIN XPOM, FAAHLEBbIV
YepHbIA XPOM, MaToBas CaTMHMPOBaHHas 6POH3a.

Ka)KyLL(aﬂCﬂ BO3AyLUHOI/IV CTOAeLWHMLa BbINMOAHEHA 13 AepeBa MNOA UBET HOXKEK NAU 13 MpaMopa TO/\LL[VIHOI;I
20 mm: cepebpucTbivi rHevic, Mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mpa-
mop Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, mpamop Sahara Noir (rasHuesas u MaToBas noAnsgupHas
otaenka), mpamop Dover White, mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto, Mpamop Palissandro
Oniciato, Mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, Mpa-
mop Calacatta, Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

KFHEHARM, AR T RRNEEME, AMHEEmE: A - SHBEZINKEAR
i%: Beola Argentata. Arabescato OrobicoX¥ . Bianco CarraraX¥#EH. Agatha Blackk
Bh. SEEE20mMmM, EEHEMREE, RARSMERNAEANE, SRRIGEATIE: St
/MEFEFAANIE FZARC BRSO /M -RANSEAT MR SBINIR R/ IREE AR, B - W8 BRSO
BReEFREEAR. SHRNNEELER, HEAE: HEHE. SUFTR. BEERS. SXEe.
Mt HIRS . RAFRE. RAERE. MARERSH. SEEERENRE, KRARKMEGIERN
R, HFE20mMMEERAIEAAE: Beola Argentata. Cipollinoki# . Arabescato Orobico
KIEA. Silver StreamK¥E A, Bianco Carrara XA, Imperial Brown kKA. Elegant Brown
KA. Sahara Noir KEBA(ZXEMEEREREZ). Dover White Xx#A. Verde Guatemala
KIEFH. Rosso LevantoX¥EA. Palissandro OniciatoXIEA. Emperador Dark XIEA. Silver
Wave K¥EH. Agatha BlackXIEA. FrappuccinoXiEfA. CalacattaXiEA. Patagonia X
A« Quarzo JulietXKEH,
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MAVERICK

Design by Giuseppe VIGANO_T 192

Tavolo con 2 gambe (una sola per la versione rotonda) schiumate e rivestite in pelle P.3 Tecsuede/P.6
Soffio/P.9 Nabuck. Per completare la gamba, la base & arricchita da una piedino in metallo nelle finiture:
Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato
lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco. Piano ovale o rotondo in marmo spessore mm 20 con
bordo arrotondato: Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream,
marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere lucido e opaco),
marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Elegant Brown, marmo
Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuc-
cino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet.

Per la versione rotonda disponibile un piano girevole (cm @ 75-90-110) in appoggio nelle finiture: in legno
oppure in marmo nelle versioni a catalogo.

Table with 2 legs (only one for the round version), covered in foam and upholstered in P.3 Tecsuede/ P.6
Soffio/ P9 Nubuck leather. To complete the leg, the base is enhanced with a metal foot in the same finish:
Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome,
bright black chrome, matt satined bronze. Oval or round top in marble, th 20 mm with rounded edge: Silver
beola stone, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble,
Imperial Brown marble, Sahara Noir marble (glossy and matt polyester finish), Dover White marble, Gua-
temala Green marble, Red Levanto marble, Elegant Brown marble, Shale Rosewood marble, Emperador
Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia
marble, Juliet Quartz marble. For the round version, a lazy Susan is available (cm @ 75-90-110) that sets on
the table. It comes in the finishes: wood or marble from the catalogue.

pe. 148

CTOA € 2 HOXKaMU (AN TOABKO C OAHOWN HOXKKOW B KDYrAOM Bap1aHTe), MOKPbITLIMU MEHOM 1 OBTAHYTbIMU
koxen P.3 Tecsuede/P6 Soffio/P.9 Nabuck. OctoBaHne HOXKM yKpaLieHo METaAAMYECKOM OMOPHOM HOX-
KOV 13 METaAAG C OTABAKOM: MEAHBIV AETPAAE, KOPUYHEBBIN AETPaAe rAfHL, 30A0To Black Rose, rasHuesoe
cBeTAO€ 30A0TO, MaTOBO€ OTTeHKa LLlaMnaHCcKoro, rAfHLeBbI XPOM, AAHLEBbIV YEPHbIV XPOM, MaToBas
caTuHupoBaHHaa 6poH3a. OBaAbHaa AN KPyrAas CTOAGLIHMLA M3 MpaMopa TOALLMHOW 20 MM C 3aKpyrAeH-
HoW KpoMKoWi: cepebpucTsiit rHevic, Mpamop Cipollino, mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream,
Mpamop Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, Mpamop Sahara Noir (rAsHuesas n MaToBas noAusgupHas
otaenka), Mpamop Dover White, Mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto, mpamop Elegant Brown,
Mpamop Palissandro Oniciato, Mmpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpa-
Mop Frappuccino, mpamop Calacatta, mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

AAf Kpyraoro BapuaHTa npeAycMaTp1BaeTca HakAasHasa moBopoTHaA cTorewHuya (& 75-90-110 cm) c oT-
AEAKOVI U3 AepeBa UAM MPaMopa B BapuaHTax o KaTaAory.

R EHNEF(BRRARE— P EM) 28 EAP.3 Tecsuede/P.6  Soffio/P.9 NabuckiZ
Bl RWHMETEXNRNSBIRE, HEAIE: HEHE. TATTHE. BHHRS. XA T
KBRS RHEH. RAERE. TABEESHE. HEKRAESESE, FERBM0mMMEEKER
Ai%: Beola Argentata. Cipollino XA, Arabescato OrobicokIEA. Silver Stream kKR
A< Bianco CarraraX¥EH. Imperial Brown kA, Sahara Noir KB A (S5 R EZ)
. Dover White X¥2A. Verde Guatemala X A. Rosso LevantoXKIEA. Elegant Brown ki
A Padlissandro Oniciato k¥ A. Emperador Dark X¥ 4. Silver Wave K¥EH. Agatha Black
KIEA. FrappuccinoXiEfA. CalacattakiEA. Patagonia KA. Quarzo Juliet KA,
AR IE AT EFe = (D75-90-110cm) , i Al AR RS AR AR BRI O K IR A -

- ~
s ~

180

N
e / —110/90/75—

~ ~

160 160 7 h

\
~ 7/ —110/90/75—
! \
| -
\ /
\ /
A 7/

‘ ~ -

[l

// \
| |
| )
\ /
A 7/

‘ ~ -



238

KIRA

Design by Giuseppe VIGANC ) U 180

La struttura portante & in tubolare metallico curvato a raggi variabili, con finitura cromata nelle finiture:
Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato luci-
do, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco. Le gambe metalliche sono rivestite in parte in “Renova’, un
particolare tipo di pellame riciclato, ecosostenibile e antibatterico, che si abbina o contrasta il colore del ri-
vestimento principale. La seduta & realizzata in ferro che viene schiumato con poliuretano iniettato in stam-
po. Il rivestimento in pelle e o tessuto sono completamente incollati alla struttura e NON sono sfoderabili.

The load bearing structure is in tubular metal curved with variable radii, with a chrome finish in the follow-
ing: Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright
chrome, bright black chrome, matt satined bronze. The metal legs are partially covered in “Renova’, a par-
ticular type of recycled leather that is sustainable and anti-bacterial. This material matches or contrasts with
the colour of the main upholstery. The seat is made of metal immersed in polyurethane foam injected into a
mould. The leather or fabric upholstery is completely glued to the structure, and therefore NOT removable.
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HALO

Design by Margherita FANTI_Y 924

Tavolino imbottito e rivestito in pelle o tessuto, con un elegante piano di servizio marmo a campionario in-
serito in un anello di metallo cromato, nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose,
oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco. Il rive-
stimento puo essere liscio, o decorato con esclusiva decorazione “Groove” che slancia e impreziosisce
I'elemento. La struttura & in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita. Il rivestimento NON
& sfoderabile.

Padded small table covered in leather or fabric with an elegant top in marble, from the catalogue, inserted
into a ring of chrome metal in the finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright
light gold, Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze.

The upholstery can be smooth or decorated with the exclusive “Groove” decoration, which gives the piece
a more exclusive look. The wood frame is covered in high density polyurethane foam. The upholstery is
NOT removable.
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pg 158

Hecywnit Kapkac BbINOAHEH M3 METaAAUYECKOM TPYObl, 3aKPYrA@HHON C Pa3HbIMIU PaAMyCcaMu, C XPOMU-
POBaHNEM CO CAEAYIOLMM SPPEKTOM: MEAHbIN AETPaAe, KOPUYHEBLIN Aerpaae rAfHL, 30A0To Black Rose,
rAAHLieBOE CBETAOE 30A0TO, MaTOBOE OTTeHKa LLlaMnaHCKOro, rAAHLEBbI XPOM, FAAHLEBbIV YEPHbI XPOM,
MmaroBas caTuHMpoBaHHaA 6p0H3a, MeTarrnyeckne HOXKU 4aCTUYHO OETHHyTbI mMatepuarom «Renova»,
0CObbIM BUAOM NepepaboTaHHOM 3KOAOMMYHOM aHTUOaKTePUaAbHOM KOXM, KOTOPAaA COYETaeTCA AN KOH-
TPacTUpyerT C LiBETOM 0CHOBHOM 061BKM. CrAEHbE BBIMOAHEHO N3 METaAAE, 3alIEHEHHOTO MOAUYPETaHOM B
npecc-¢opme. O61BKa 13 KOXU AN TEKCTUAS MOAHOCTbIO MPUKAEEHa K Kapkacy 1 asasetca HECBEMHOW.

SEREEWRAEETENENERSERR, BRATE: HEFE. TLHLR. BERES. Bt
AE. ERRES. RS RAERE. WERESH. SERMHDSINE ‘Renova” |, ER
—FSIRRI N BARY, AAASTREMIFNEY, SEIREAMBNEEHALRRE M.
LEENGIR, MERRTENREELATR. BEMEERARE, SR2585WEE 2N
B, BRATRE.
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MArkui cToAuK, OBTAHYTBIN KOXeW UAM TEKCTUAEM, C SAETraHTHOM CTOAELHULEeN M3 MpaMopa no obpas-
LaM, 3aKAOYEHHOM B KOAbLO M3 XPOMUPOBaHHOIO METaAAa, C 3¢¢eKTOM: MeAHbIN AerpaAe, KopUYHeBbIN
Aerpaae raaHL, 30r07o0 Black Rose, rasHuesoe cBeTAoe 30A0TO, MaTOBOE OTTeHKa LllaMnaHcKoro, rasH-
LeBbIVi XPOM, FAAHLEBbIN YEPHbIV XPOM, MaTOBaA caTHMpOBaHHaa bpoH3sa. ObuBKa MOXKET BbINMOAHATLCA
I'/\aAKOI;I NAN XKe C IKCKAKO3MBHbLIM A€KOPOM «Groove», BbIAGAAKOLWMM 1 MOBbIWAOWMM LUEHHOCTb 3TOro
2AeMeHTa. KapKac BbIMOAHEH U3 APeBa C MOKPbITUEM 13 MEHOMOAUYPETaHa BbICOKOM MAOTHOCTH.

Obuska HECbEMHAA.

REFIMNERA AN, ARKSETREARTEREEERSET ENAER, HETE: X
. RAHER BREHE.  RRERE WEFRES. FEEE. REERE. WEAREHE. B
BRI B R, HRAMR ‘Groove” Kifi, EAMBIRATR. AMEMWINESEER
HEHR. BEMARAHRE.



HARPER

Design by Margherita FANTI_Y 920

Tavolino di servizio rotondo con struttura in legno curvato rivestita in pelle a campionario oppure laccata
metallizzata nei colori: Rose metal e Blue lead.

La base & completata da un inserto in lamiera curvata in metallo nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfu-
mato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido,
bronzo satinato opaco. Finitura piani: specchio bronzo o fumé, Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo
Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Sahara
Noir (finitura poliestere lucido e opaco), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso
Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black,
marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet, marmo Calcite Azul. Il
piano & disponibile anche in legno essenza: Erable lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco,
Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco.

Small round utility table with curved wood structure covered in leather from the catalogue or painted in
the metallic colours: Rose metal and Blue lead. The base is completed by an insert in curved sheet metal
in the finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, Champagne gold,
bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze. Top finish: bronze or smoky mirror, Silver beola
stone, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Impe-
rial Brown marble, Sahara Noir marble (glossy and matt polyester finish), Dover White marble, Guatemala
Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble,
Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble, Cal-
cite Azul marble. The top is available in wood: glossy/matt Maple, Glossy/matt heat-treated Eucalyptus,
glossy/matt Ebony, Glossy/matt medium Canaletto walnut, glossy/matt Sycamore frisé.
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Kpyrabivi BCrioMoraTeAbHbl CTOAMK C KapKacoM 13 3aKpyrAeHHOro AepeBa, 0BTAHYTHIM Koxel no obpas-
LaM MAM AaKUPOBaHHbIM C IPPEKTOM «MeTarAK» B LBeToBoN ramme: Rose metal u Blue lead. OcHosaHune
AOMOAHAETCA BCTaBKOW U3 3aKPYrAEHHOTO METaAAMYECKOrO AUCTa C OTAGAKOM: MEAHbIN AerPase, Kopuy-
HeBbIN Aerpase raaHu, 3on0To Black Rose, rasHuesoe ceeTroe 304070, MaTOBOE OTTEHKa LamnaHckoro,
FAAHLEBBIV XPOM, FAAHLEBbIV YePHbI XPOM, MaTOBasA caTHUpPOBaHHaA 6poH3a. OTAeAKa CTOAGLHML:
6pOH30BOE AW AbiMYaTOE 3epKano, cepebpuctoiii rHeic, mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico,
mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, Mpamop Imperial Brown, mpamop Sahara Noir (rasHuesas n
MaToBas NoAnaupHas oTaeAka), Mpamop Dover White, mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto,
Mpamop Palissandro Oniciato, mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpa-
Mop Frappuccino, Mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet, mpamop Calcite Azul.
CronellHuLa BbIMOAHEHA 13 AEPEBA TOALUMHON: TAAHLEBbIN/MATOBbIA KAEH, TAAHLIEBbI/MATOBbIN TepMO-
06paboTaHHbINi IBKAAUMT, FAAHLEBOE/MaTOBOE 36€HOBOE AEPEBO, MAHLEBbIN/MATOBbIN OPex KaHaAeTTo
CPEAHETO TOHa, IAHLEBBIN/MATOBbINA CUKOMOP Ppu3e.

BRI NEHATHAGEINR, BEEREARENEASNTHENSESR: 2BEEEMEBER
B, RKRETLHABRNSBERRGER, HEAE: HEHE. SHTHR ZHHEe. XE$. T
KBRS RHEH. SAERE.  EEEEHE. SEEDE: SEeEEGCER. Beola
Argentata. CipollinoX¥A. Arabescato  OrobicoXIEH. Silver StreamXIEFA. Bianco
CarraraX¥EA. Imperial Brown KA. Sahara Noir kI A (R 5B g mE%E). Dover
White XI25. Verde GuatemalaXIEA. Rosso LevantoXIEA. Palissandro Oniciato X
A. Emperador DarkXiEH. Siiver Wave K¥A. Agatha Black KA. FrappuccinoXiE
A« CalacattakiEA. PatagoniakEA. Quarzo Juliet kA, Calcite Azul kKA. EEAR
B, WEE: JH/MERPR /M ALIBIEAR. T /M BAEAR. PERE /MR35
FEAZBAR =/ MK 78 S S AR
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LIGHT

Design by Llle STUDIO_Y 922

Tavolino quadrato basso con piano scatolato in marmo: Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Ara-
bescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Dover
White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador
Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia,
marmo Quarzo Juliet.

Square utility table with pieced marble top: Silver Beola stone, Cipollino marble, Arabescato Orobico mar-
ble, Silver Stream marble, Carrara White marble, Imperial Brown marble, Dover White marble, Guatemala
Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble,
Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble.

130
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pe 176

Huskuii KBaApaTHbIV CTOAMK CO CTOAELWHMLeN 3 Mpamopa: Beola Argentata, mpamop Cipollino, Mpamop
Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, Mpamop Imperial Brown, Mpamop
Dover White, Mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso Levanto, mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop
Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, Mpamop Calacatta,
Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

FRESIL, B&REmAEAAE: Beola Argentata. CipollinoX¥#EA. Arabescato Orobico
KIEA. Silver StreamkIEA. Bianco Carrara XA Imperial BrownKIA. Dover White
K¥EFH. Verde  GuatemalakEH. Rosso  LevantoXIEA. Palissandro  Oniciato X
A« Emperador DarkXKIEA. Siver Wave KIBA. Agatha Black kA, Frappuccino ki
A. CalacattaXkIEA. PatagoniakEH. A« Quarzo Juliet KIEH,



OFFSET

Design by Margherita FANTI_Y 921

Tavolino proposto in doppia dimensione per creare originali composizioni sormontabili.

Gambe semicircolari in legno zebrano o frassino grigio con lato esterno lavorato con speciale stampo effet-
to “Wavy” oppure tutte rivestite in pelle con lato esterno trapuntato “Groove”. Per arricchire la congiunzione
tra gamba e marmo é presente una piastrina in metallo nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido,
oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato
opaco. Piano sagomato in marmo mm 20: Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico,
marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Sahara Noir (finitura polies-
tere lucido e opaco), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palis-
sandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino,
marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet.

Small table offered in double dimensions to create original bridgeable compositions.

Semi-circular wood legs stained in moka or grey, with the exterior decorated with a special “"Wavy” print or
all covered in leather with the exterior decorated with the quilted “Groove” pattern.

To enhance the joint between the leg and the marble top, there is a metal plate in the finishes: Shaded
copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome, bright
black chrome, matt satined bronze. Shaped marble top 20 mm, in the finishes: Silver beola stone, Cipollino
marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble,
Sahara Noir marble (glossy and matt polyester finish), Dover White marble, Guatemala Green marble, Red
Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black mar-
ble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble.
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CTO/\VIK npeanaraeTca AByX pa3MepoB AAA CO3AaHMA OPUTMHAaAbHBIX MHOTOYPOBHEBbIX KOMHO3VILU/H;L o-
AYKPYrAble HOXKWN 13 AepeBa, OKPALIEHHOrO B LIBET MOKKa UAW CEepbIfi, Hapy»KHaA YacTb KOTOPbIX 0bpa-
baTbiBaeTCA B CMEUMaAbHOMN MPECC-GOPME AAA MOAYIEHUA IPPeKTa BOAH MAM MOAHOCTbIO OBTATMBAeTCA
Koxket ¢ npocTexKori «Groove» Ha Hapy»KHOW YacTu. AAA yKpaLueHNA CTbiKa MeX Ay HOMXKOW 1 MPaMOpOM
yCTaHOBAEHa MAACTVHA M3 METAAAa C OTAEGAKOW: MEAHbIN ArpaAe, KOPUYHEBbIA AETPaAE TAAHL, 30A0TO
Black Rose, rasHLeBoe ceTAOe 30A0TO, MaTOBOE OTTeHKa LLlaMnaHCKOro, rAAHLEBbIA XPOM, rAAHLEBbIN
YepHbIN XPOM, MaToBas caTMHUPOBaHHaA 6poH3a. [TpoduabHas cToAewHnya ns Mpamopa ToALMHoN 20
MM: cepebpucTbiit rHeiic, Mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, Mmpamop
Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, Mpamop Sahara Noir (rasHLeBas 1 MaToBas MoAMapupHas OTAEA-
Ka), Mpamop Dover White, mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto, Mpamop Palissandro Oniciato,
mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, Mpamop
Calacatta, mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

WERSTFIL, FIEmENESAE. FREFZARADE DA KBS AR IR, SMUSK AR
B EORT BREENMT, AELHEELRFEIMIRE “MAE" 474. RE—HRE$BER, BT
ARMMARBAZ BMEERFESE, HEAE: HEE. TR BEHEE. hEs.
M FES. RAER. RAERE. TERESH. KRESRHEE, 20mmAEAAE: Beola
Argentata. CipollinoX¥A. Arabescato  OrobicoXIEH. Silver StreamXIEF/. Bianco
CarraraX¥EA. Imperial Brown KA. Sahara Noir kI A (F XS5 LB mEZ%E). Dover
White XI25. Verde GuatemalaXIEA. Rosso LevantoXIEA. Palissandro Oniciato ki
A. Emperador Dark XA, Siver WaveXIEH. Agatha BlackXI¥ER. FrappuccinoXiE
A+ CalacattaXEA. Patagonia XA Quarzo Juliet KA,
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RACHEL

Design by Giuseppe VIGANO_Y 918

Tavolino scultoreo con piano in marmo mm 20 frazionato a sezioni curvilinee nelle finiture: Beola Argen-
tata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo
Imperial Brown, marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Elegant
Brown, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black,
marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet. Il piano alla base & in
legno essenza Erable lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, Noce Ca-
naletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco.

Il piano & sostenuto da 5 colonnine da @ 30 mm in metallo nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato
lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo
satinato opaco. Per impreziosire ulteriormente il piano sono posizionati dei distanziali in metallo coordi-
nato alle colonne.

Sculptural table with marble surface 20 mm, cut into curved sections, in the finishes: Silver beola stone,
Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown
marble, Dover White marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Elegant Brown marble, Shale
Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble,
Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble.

The surface at the base is in wood: glossy/matt Maple, glossy/matt heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Eb-
ony, glossy/matt medium Canaletto walnut, glossy/matt Sycamore frisé. The top is supported by 5 columns
@ 30 mm in metal in the finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold,
Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze.

To make the top even more precious, metal spacers are included in the same finishes as the columns.
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Design by Llle STUDIO_Y 9253

Tavolino rotondo di servizio in legno massello tornito in un unico pezzo tinto moka o grigio. La base &
rivestita in cuoio nei colori: bordeaux, taupé, tabacco, naturale.

Round utility table in solid turned wood, in a single piece, stained moka or grey. The base is covered in
leather in the colours: burgundy, taupe, tobacco, natural.

898

CTOAMK-CKyAbNTYpa CO CTOALHMLEN 13 MpaMopa TOALMHOM 20 MM C M30rHYTbIMM CEKLMAMM C OTAEAKOU:
cepebpuctbiii rHevic, Mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mMpamop
Bianco Carrara, Mpamop Imperial Brown, mpamop Dover White, Mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso
Levanto, mpamop Elegant Brown, mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop Emperador Dark, mpamop Silver
Wave, mpamop Agatha Black, Mpamop Frappuccino, Mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo
Juliet. CTonelwHMLa B OCHOBaHWUM BbIMOAHEHA U3 AGPEBA IAAHUEBbIN/MATOBbIN KAEH, FAAHUEBbIN/MaTOBbI
TepM006PabOoTaHHbIN IBKAAMNT, FAAHLEBOE/MAaTOBOE 36eHOBOE AEPEBO, IAAHLEBbIN/MaTOBbIA Opex KaHa-
AETTO CPEAHErO TOHa, IAAHLEBbIN/MATOBbIN CUKOMOP ppu3e.

CronewwHnua ycTaHoBAeHa Ha 5 cToek @ 30 MM 13 METaAa C OTACAKOM: MEAHbIV AETPaAE, KOPUYHEBBIN Ae-
rpaae raa, 3or01o Black Rose, rasHueBoe ceeTAoe 30A0TO, MaTOBOE OTTEHKa LLlaMnaHcKoro, raAaHLesbiv
XPOM, FAAHLEBbIV YepHbIN XPOM, MaTOBAaA CaTUHMPOBaHHaA 6POH3a.

AAA yKpalueHna CTOAELIHULbI UCMOAB3YIOTCA MPOCTaBOYHbIE SAEMEHTH U3 MeTaAAa CKOOPAUHNPOBAHHO
co cToviKaMm.

BEEEFLEA20mmMAE ARE, ML IHEAIL: Beola Argentata. CipollinoAE
A« Arabescato  OrobicoXIEA. Silver StreamXIEH. Bianco CarraraXiEA. Imperial
Brown X A. Dover White X125, Verde Guatemala XA, Rosso Levantoxig
A. Elegant BrownXiEH. Pdlissandro  Oniciato XA, Emperador Dark K¥EA. Silver
Wave KA. Agatha BlackX¥E . Frappuccino XA, CalacattaXEA. Patagonia ki
A Quarzo JulietKEH. KEBMKEARRAIE: 2H/MERAR FH/MEHRBIBIZAR. FH /M
FHBEAR. PERE/MHRPIEEMRA . RH/ M REEAR. SROIOMMEBIHEDE, MHE
Ak . RXHTER. BRES. BXEE. MXERS. SAEHE. RXERE. WXEHE
Fif. MTH-SWARENRE, NENERE H5EERER.
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Kpyrabisi xypHaAbHbIN CTOAMK, BbITOYEHHBIN M3 LIeAbHOrO HAOKa MaccuBa AepeBa, OKPalUEHHbIA B LBET

MOKKO nAn cepbiii. OcHoBaHMe 06TAHYTO KOXel B CAeAyloLeli LBeToBOM raMme: 6OpAOBbIN, Tayrn, Tabak,
HaTypaAbHbIA.

—HAREBEATL, BREFERRE. REBEVERE: BAG. KBE. BER. BRE.



T O BYpouf

Design by Giuseppe VIGANO_X 443

Il pouf imbottito & realizzato in legno, e ricoperto in poliuretano espanso ad alta densita. Al centro del pouf
& fissato un piano di servizio in metallo coordinato al tubolare nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato
lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo
satinato opaco. Data la particolare lavorazioni i rivestimenti NON sono sfoderabili.

The padded pouf is made of wood and covered in high density polyurethane foam. A metal service table
is fastened in the centre of the pouf, and it matches the tubular metal structure. Available finishes: Shaded
copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome, bright
black chrome, matt satined bronze. Given the particular assembly, the upholstery is NOT removable.

120
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T O B Ysmall table

Design by Giuseppe VIGAN( )_Y 917

Tavolino semicircolare con base tubolare in metallo nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido,
oro Black Rose, oro chiaro lucido, Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo sati-
nato opaco. Al di sotto, fascetta di sostegno rivestita in “Renova’, un particolare tipo di pellame riciclato,
ecosostenibile e antibatterico, nei colori a campionario. Piano in marmo spessore mm 20: Beola Argentata,
marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Impe-
rial Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere lucido e opaco), marmo Dover White, marmo Verde
Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Elegant Brown, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador
Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia,
marmo Quarzo Juliet. Complemento ideale in coppia, per creare delle originali composizioni, oppure ac-
costato al suo pouf.

Semi-circular small table with tubular metal base in the finishes: Shaded copper, Bright shaded brown, Black
Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, matt satined bronze.
Underneath the table, a supporting band is covered in “Renova’; a particular type of recycled leather that
is sustainable and anti-bacterial. Available in the colours shown in the catalogue. Marble surface, thickness
20 mm: Silver beola stone, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Car-
rara marble, Imperial Brown marble, Sahara Noir marble (glossy and matt polyester finish), Dover White
marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Elegant Brown marble, Shale Rosewood marble,
Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble,
Patagonia marble, Juliet Quartz marble. The ideal complement when used in pairs to create original com-
positions, or to set next to a pouf.

pe. 104

MSArkuii nyg BbIMOAHEH U3 AEPEBa, MOKPLITOrO MEHONOANYPETaHOM BbICOKOV MAOTHOCTU. B LeHTpe nyda
npuKpenAeHa BCnoMoraTeAbHas CTOACLIHMLA U3 METaAAa, CKOOPAUHUPOBAHHOIO C TPy64aToM AeTaAblo, C
OTAEAKOW: MeAHbIV AerpaAe, KOpUYHeBbIN Aerpase rafaHL, 30A0To Black Rose, raaHueBoe cBeTA0e 30A0TO,
MaToBOe OTTeHKa LllaMnaHCKoro, rAsHLEeBbI XPOM, FAAHLEBbIV YEPHbIN XPOM, MaTOBaA CaTMHMPOBaHHasA
6poH3a. Beuay ocobenHocTu obpabotku obuska HECBEMHAA.

ER—MEHRARNBAERY, REESTRERMNEN, e kERrkit. REDPLKERAKR
MEK, SINEREERERER. PEARNPRNETEBIE, SERIGEELR, HETE: HE
. RAHELR. BEHES. BhES. WERRS. RREE. RAEBE. WLEESHE. £
FHRMBIELZ, BEAATHRED.
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TToAYKPYrAbIVE CTOAMK C TPY6YaThIM OCHOBaHUEM U3 METaAAa C OTAGAKOW: MEAHbIN ACTPAAE, KOPUYHEBbIN
Aerpaae rasHu, 30010 Black Rose, rasHuesoe ceeTaoe 30A0To, MaToBOE OTTeHKa LLlamnaHckoro, raaHue-
BbIVi XPOM, FAAHLEBbIV YEPHbIA XPOM, MaTOBasA caTUHUPOBaHHas bpoH3a. BHu3y npeaycmatpusaerca onop-
HasA noaoca, obTaHyTas «Renovay, 0cobbiM BUAOM nepepaboTaHHON SKOAOTMYHOM aHTUbaKTepUaAbHOM
KOXKW, B LiBETOBOV ramme no obpasuam. CTorewwHmya 3 Mpamopa ToALmHow 20 MM: cepebpucTbiii rHelic,
mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, Mpamop
Imperial Brown, Mpamop Sahara Noir (rasHueBas n MaToBas noAnadupHas otaeaka), Mpamop Dover White,
mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto, Mpamop Elegant Brown, Mpamop Palissandro Oniciato,
Mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, Mpamop
Calacatta, Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet. SToT aAeMeHT naearbHO UCMOAb30BaTh B nape, Co3-
AaBas OPUMMHaAbHbIE KOMIO3ULMM, NAW XKE B CONETaHNM C COOTBETCTBYIOLMM MyPOM.

FRFNEEERSRBRE, MEAE: HEH. SEHTR. BEHRL. IAEXE. THEER
£ RHEE. SNERE. UABESHE. KBPPIZETRYINE “Renova” , ER— M
WREAMBEERR, BEESTHEMENTEN, A RERE. 20mmE R KEA LA
i%: Beola Argentata. CipolinoX¥##A. Arabescato Orobico kA, Silver Stream KR
. Bianco CarraraX¥EH. Imperial BrownkIEA. Sahara NoirkIE A (= ¢ 5M ¢ B A mEZE)
. Dover White X¥2A. Verde Guatemala XA, Rosso LevantoXKIEA. Elegant Brown ki
A Palissandro Oniciato XA Emperador Dark X¥ A Silver Wave K¥EA. Agatha Black
KEF. FrappuccinoXEA. CalacattakEH. PatagoniakEHA. Quarzo JulietkEH. B
WHERAE, NEMENEES, SREEPLAEZT.
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STEVEN

Design by Giuseppe VIGANC )_ Y 791

Collezione di mobili per zona giorno caratterizzati da tubolare arrotondato, disponibili in due altezze e due
lunghezze, composti da un elemento contenitore con ante e cassetti.

La struttura & in legno essenza Erable lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Ebano lucido/
opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco, oppure rivestita in pelle nelle
categorie P.3 Tecsuede/P.6 Soffio. Le spalle esterne in tubolare, leggermente curve come un abbraccio,
sono in metallo nelle finiture: Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido,
Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco. Il tubolare, le maniglie e
la base di sostegno sono parzialmente rivestiti in “Renova’, un particolare tipo di pellame riciclato, ecoso-
stenibile e antibatterico, nei colori a campionario. Il piano & disponibile in legno essenza mm 22 : Erable
lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto medio lucido/
opaco, Sycamore frisé lucido/opaco.

Oppure in marmo spessore mm 20: Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, mar-
mo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara
Noir (finitura poliestere), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo
Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frap-
puccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet. All'interno & posizionato un ripiano in
cristallo. Il mobile ¢ rifinito su tutti i lati.

Collection of living room furniture characterized with rounded tubular metal parts, available in two heights
and two widths, and comprising a storage container unit with drawers and doors.

The wood structure is in glossy/matt Maple, glossy/matt heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Ebony,
glossy/matt medium Canaletto walnut, glossy/matt Sycamore frisé, or covered in leather from the catego-
ries P.3 Tecsuede/P.6 Soffio. The external sides are in tubular metal, slightly curved like a hug, in the finishes:
Shaded copper, Bright shaded brown, Black Rose gold, bright light gold, Champagne gold, bright chrome,
bright black chrome, matt satined bronze. The tubular metal parts, handles, and supporting base are partial-
ly covered in “Renova’, a particular type of recycled leather that is sustainable and anti-bacterial. Available
in the colours shown in the catalogue. The top is available in wood 22 mm: glossy/matt Maple, Glossy/matt
heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Ebony, Glossy/matt medium Canaletto walnut, glossy/matt Sycamore
frise. Or in marble, thickness 20 mm: Silver beola stone, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble,
Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish),
Dover White marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble,

Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble,
Patagonia marble, Juliet Quartz marble. A crystal shelf is positioned inside. The cabinet is finished on all
sides.

pe. 110

KoAneKkuma WKapoB AAA FOCTMHON, OTAMYUTEABHON OCOBEHHOCTBIO KOTOPbIX ABASETCA 3aKPyrAeHHble
TpybuaThle AeTaAu, npeAAaraeTca AByX pa3MepoB MO BbICOTE U AByX Pa3MepPOB MO AAMHE M COCTOMT u3
wKaga co cTBOpKamu u AwmKamu. Kapkac BbimoAHeH U3 AepeBa rAAHLEBbIN/MATOBbIN KAEH, TAAHLEBbIN/
MaToBbIfi TePMOO6PAbOTaHHbIN IBKAAWMT, IAAHLEBOE/MaTOBOE 36EHOBOE AEPEBO, MAHLEBbIN/MATOBbIN
Opex KaHaAeTTO CPEAHEro TOHa, rAAHLEBbIN/MAaTOBbIF CUKOMOP Gpuse MAM OBTAHYT KOXEN KaTeropuu
P.3 Tecsuede/P.6 Soffio. Caerka 3akpyraeHHble, Kak 06bATUA, TPyGYaTbie HapysKHble GOKOBUHbI BbIMOAHEHbI
13 METaAAa C OTABAKON: MEAHBIN AETPAaAL, KOPMYHEBBIN AErPase rAaHL, 30AoTo Black Rose, rasHuesoe
CBETAOE 30A0TO, MaTOBOE OTTeHKa LLlamnaHcKoro, rAAHLEBbIA XPOM, FAAHLEBbIA YEPHbIA XPOM, MaToBas
caTMHMpoBaHHaA 6POH3a.

Tpyba, py4ku 1 0nopHoe 0CHOBaHME YaCTUYHO OBTAHYTb «Renovay, 0cobbiM BUAOM nepepaboTaHHOM 9KO-
AOMMYHOW aHTUbaKTePUaAbHON KOXMK, B LiBETOBOV ramMme no obpasuam. CToAelWwHNLa BbIMOAHEHa U3 Ae-
peBa TOALMHOM 22 MM: TAAHLEBbIN/MATOBbIN KAEH, TAAHLEBbIN/MaTOBbI TePMOOBPabOTaHHbIN IBKAAMNT,
rAfAHLeBoe/MaToBOE 36€HOBOE AEPEBO, IAAHLEBbIN/MATOBbIN OPEX KAHAAETTO CPEAHEr0 TOHa, FAAHLEBbIN/
MaToBbI CUKOMOP Ppu3e. uan Mpamop ToALmHou 20 Mm: cepebpuctsili rHevic, Mpamop Cipollino, mpa-
mop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, Mpamop Imperial Brown, mpa-
mop Sahara Noir (noana¢upHas otaeaka), Mpamop Dover White, mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso
Levanto, mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha
Black, mpamop Frappuccino, Mpamop Calacatta, mpamop Patagonia, Mmpamop Quarzo Juliet. Buytpu ycta-
HOBAEHa MoAKa U3 cTekAa. LLIkad nmeer oTaeAKy co Bcex CTOPOH.

XE—NETERY, NEAEASE, ERMSENAMKERTIE, AEIMMENKRATERSA
e EEMBIRBANE: SH/MERMAR. FH /MR IRIZAR. = /M RAER. PERN/MEY
TR R/ MR A RERANR . HESNBRFEAP.3 Tecsuede/P.6 SoffioBki kL. &
RAMUAR NIRRT, @BIFETIE: HEHE. TAHTHR. BEHES. XS UXE
Be. TRER. RAERE. TAXBESHE. ERR. BFNERERIIME “‘Renova” |,
ER—MFHRRENBFAERN, BEEESTHEMERNEN, AerRELARL. KE22mmAR
BRAS, AIEE: RH/MEEMAR. JH/MAALIBIEAR. R /M BER. PERN/ MY RHET
R, B/ MR BEERAR. HEF20mmMEE KB AAIE: Beola Argentata. CipollinokIE
- Arabescato Orobico kI A SilverStream KA. Bianco Carrara XA, Imperial Brown
KER. Elegant BrownkIEA. Sahara NoirkIEA(BEsHEZE). Dover White X¥ 4. Verde
GuatemalaXKIEH. Rosso LevantoXIBA. Palissandro OniciatoXKIEA. Emperador Dark
KIEA. Siver WaveXkIEH. Agatha  BlackKIEA. Frappuccino KA. Calacatta kI
A+ PatagoniaX#EA. Quarzo JulietKEH. WHEBERKRER. EFUEHEHE.

92 92 92
( | ( 4 : |
283 —54— 283 —54— 193 —54—
) ) )
] | ] [ ] | T
283 —54— 283 —54— 193 5y




KIMME L

Design by Giuseppe VIGANO_Y 792

Mobile composto da una struttura in legno essenza Erable lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/
opaco, Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco, oppure
rivestita in pelle nelle categorie P.3 Tecsuede/P.6 Soffio. Il contenitore & intervallato da un caratteristico
inserto in marmo (consigliato in abbinamento al top) nelle finiture: Beola Argentata, marmo Cipollino,
marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo
Verde Guatemala, marmo Elegant Brown, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo
Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Calacatta. Il piano & in marmo nelle
finiture sopra elencate oppure nelle essenze: Erable lucido/opaco, Eucalipto termotrattato lucido/opaco,
Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco. All'interno & po-
sizionato un ripiano in cristallo. Opzionabile un cassetto interno. Il mobile & rifinito su tutti i lati.

This cabinet has a wood structure is in glossy/matt Maple, glossy/matt heat-treated Eucalyptus, glossy/
matt Ebony, glossy/matt medium Canaletto walnut, glossy/matt Sycamore frisé, or covered in leather from
the categories P.3 Tecsuede/P.6 Soffio. The container surface is decorated with marble inserts (it is best to
match these with the top) in the finishes: Silver beola stone, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble,
Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble, Guatemala Green marble, Elegant
Brown marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble,
Agatha Black marble, Calacatta marble. The marble top comes in the listed above, or in wood: glossy/matt
Maple, Glossy/matt heat-treated Eucalyptus, glossy/matt Ebony, Glossy/matt medium Canaletto walnut,
glossy/matt Sycamore fris¢, A crystal shelf is positioned inside. An internal drawer is optional. The cabinet
is finished on all sides.

pe. 140

LLKag BLIMOAHEH C KapKacoM 13 AepeBa rAAHLEBbIN/MATOBbIN KAEH, TAAHLEBbIN/MaTOBbIN TEpMOObpPabo-
TaHHbIN 9BKaAWNT, FAAHLEBOE/MaTOBOE 36€HOBOE AEPEBO, AAHLEBLIN/MATOBbIN OPEX KaHAaAETTO CPEAHe-
o TOHa, AAHLEBbIV/MATOBbIN CUKOMOP @pu3e nAm 06TAHYT Koxer kateropumn P3 Tecsuede/P.6 Soffio.
LLikag umeeT xapaKTepHyto BCTaBKY M3 MpamMopa (PEKOMEHAYETCA B COYETaHIUM CO CTOACLIHMULEN) C OTAEA-
Kovi: cepebpuctiii rHevic, Mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, Mpamop
Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, mpamop Verde Guatemala, Mmpamop Elegant Brown, mpamop Rosso
Levanto, Mpamop Palissandro Oniciato, Mmpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha
Black, Mmpamop Calacatta. CTonelwHMLa BbINOAHEHA U3 MPaMOPa C NEPEYNCAEHHON BbILIE OTAEAKON UAU
13 AepeBa: rAAHLeBbIN/MaTOBbIN KAEH, FAAHLEBbI/MaTOBbIN TepMOObPaboTaHHbIN 9BKaAUNT, rAAHLeBoe/
MaToBoe 36eHOBOE AEPEBO, MAHLEBbIN/MATOBbIN OPEX KaHaAETTO CPEAHEro TOHa, MAHLEBbI/MaTOBbIN
cuKoMop ¢puse. BHyTpu ycTaHOBAGHE MOAKa U3 CTEKAA. AOMOAHUTEALHO MOXKET NPEAYCMaTPUBaTLCA BHY-
TpeHHni Awmk. LLkag nmeeT oTAEAKY CO BCEX CTOPOH.

EFEMIARRAE: RH/MERNAR =R/ MR IRIRAR. = /MK BEAR. RERN/ MK
TRFATZAR . T/ AR AN KEINEREABIERIP.3 Tecsuede/P.6 Soffiofzft.
WNESF A A ENRIBAHRT (BINSEREES), fEAE: Beola Argentata. Cipollino
KIEFH. Arabescato OrobicokIEA. Silver Stream kA, Bianco Carrara XA Imperial
BrownK¥EFH. Verde Guatemala X A. Elegant Brown KA. Rosso Levanto X
A Palissandro Oniciato XA« Emperador Dark X¥EA. Silver Wave K¥EH. Agatha Black
K#EA. Calacattax®BH. KERAGIFLHHARER.
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ONICI / MARMI

Onyx and marbles / Oxukc n Mpamop/ 4153 5K BH

I toni dei materiali rappresentati sono puramente indicativi, essendo naturali possono differire da fornitura a fornitura / Colours of materials shown are merely indications. These products are natural,

and therefore shades may differ from shipment to shipment/ OTTeHKu npeAcTaBAEHHbIX MaTEPUAAOB ABAAIOTCA OPUEHTUPOBOYHbIMY, BBUAY HATYPaAbHOCTU OHWU MOTYT OTAMYATbCA OT MOCTaBKM K

nocraske / BRI GIANESE, BTFRRAAMA TR E#RHDR MR .

-

ONICE ROSSO ONICE MIELE ONICE AVORIO ONICE BIANCO
Red onyx Honey onyx Ivory onyx White onyx
KpacHbii benbiti OHuKc benbiv OHUKC LyBETa CAOHOBOM KOCTM OHUKC 6eAbiit

A B EIDH EEENH SKFARIEIH HAEaHEH
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MARMO BIANCO CARRARA MARMO CALACATTA MARMO DOVER WHITE MARMO SILVER STREAM MARMO PATAGONIA
White Carrara Marble Calacatta Marble Dover White Marble Silver Stream Marble Patagonia Marble
Mpawop Bianco Carrara Mpamop Calacatta Mpamop Dover White Mpamop Silver Stream Mpamop Patagonia
Bianco Carrara XA Calacatta K¥EH Dover White RE2 5 Silver Stream K¥E Patagonia X¥2H

MARMO PALISSANDRO QUARZO ROSA JULIET MARMO CALCITE AZUL MARMO AZUL MACAUBA BEOLA ARGENTATA
ONICIATO Juliet Pink Quartz Calcite Azul Marble Azul Macauba Marble Silver Beola Stone
Shale Rosewood Marble Pososbii Ksapy Juliet Mpamop Calcite Azul Mpamop Azul Macauba Cepebpucrbivi [Heiic
Mpamop Palissandro Oniciato Rosa Juliet A% Calcite Azul KIEH Azul Macauba XA RERME

Palissandro Oniciato K2 H



MARMO ARABESCATO OROBICO
Arabescato Orobico Marble

Mpamop Arabescato Orobico
Arabescato Orobico XA

MARMO FRAPPUCCINO
Frappuccino Marble
Mpamop Frappuccino
Frappuccino K¥EH

o 57z i
e

Er g

MARMO EMPERADOR DARK
Emperador Dark Marble

Mpamop Emperador Dark
Emperador Dark R¥2H

MARMO CIPOLLINO
Cipollino Marble
mpamop Cipollino
CipollinoK¥EH

MARMO SAHARA NOIR

(finitura poliestere lucido / opaco)
Sahara Noir marble (glossy or matt
polyester finish)

Mpamop Sahara Noir (raaHuyesas n
MaToBas NOAM3PUPHaA OTAEAKA)

Sahara Noir KIER (FX/MHEERES)

MARMO IMPERIAL BROWN
Imperial Brown Marble

Mpamop Imperial Brown
Imperial Brown KIEH

MARMO SILVER WAVE
Silver Wave Marble
Mpamop Silver Wave

Silver Wave KIBH

MARMO AGATHA BLACK
Agatha Black Marble
Mpamop Agatha Black
Agatha Black KA

MARMO VERDE GUATEMALA
Verde Guatemala Marble

Mpamop Verde Guatemala

Verde Guatemala XK A

MARMO ROSSO LEVANTO
Rosso Levanto Marble

Mpamop Rosso Levanto

Rosso Levanto KIEH



LEGNIIN ESSENZA E LACCATI

Vatural finish and lacquered woods

| toni dei materiali rappresentati sono puramente indicativi, essendo naturali possono differire da fornitura a fornitura / Colours of materials shown are merely indications. These products are natural,

and therefore shades may differ from shipment to shipment/ OTTeHKu npeAcTaBAeHHbIX MaTEPUAAOB ABAAIOTCA OPUEHTUPOBOYHLIMU, BBUAY HATyPaAbHOCTY OHW MOTYT OTAMYATbCA OT MOCTaBKM K

noctaske / BRI GIANESE, HTE2RAMEI AR EEEHDR MR-

EBANO LUCIDO O OPACO
Glossy or matt ebony

'raHueBoe / MaToBbIN 36eHOBOEe

AepeBo
RH M BAEAR

ERABLE LUCIDO O OPACO
Glossy/matt maple
[AAHLEBbIN/MaTOBbIN KAEH

RSN

FRASSINO TINTO MOKA*

Moka stained ash wood*

AceHb, OKpaLEHHbIV B LiBET MOKKO*

EREsA

RADICA DINOCE LUCIDA
Glossy walnut burl wood
[AfHLeBbIN KOPHeBULLe Opexa

R ICHIBR A

il

SYCAMORE FRISE
LUCIDO O OPACO

Glossy/matt Sycamore Frisé

[AAHLEBbIV AW MaTOBbIN CKaMOp ¢puse

R/ LT TREBA

FRASSINO TINTO GRIGIO*
Grey stained ash wood*
AceHb, OKpaLIEHHbIV B Cepbii 4BeT*

REHAr

=1 g

ol

ZEBRANO TINTO SCURO OPACO EUCALIPTO LUCIDO O OPACO

Matt dark Zebrano Glossy/matt eucalyptus
Marosoe sebpaHo, TOHMpOBaHHOE B [aaHuesbii/MaTOBbIN 9BKAAMAT
TeMHbIV LBeT BHFF ML

bz BB D AR

NOCE CANALETTO MEDIO
LUCIDO O OPACO

Canaletto medium walnut

Cukamop ¢pu3e UBET CAOHOBOW roCTy
FASHLEBbIN

RAERFTEEREHA

* Solo per Tavolo Dominic e Tavolino Offset
* Only for Dominic Table and Offset Small Table
* TOAbKO AN XKypHaAbHbIx cToAnkoB Offset u ctoaa Dominic

* {& A FDominic R FMOffsetZE L



LACCATO LUCIDO TORTORA
Turtle dove grey glossy lacquer
['AAHLeBbIV Aak cepo-bexeBoro uyseTa

WRERIER

_] P

LACCATO LUCIDO CAFFE
Coffee glossy lacquer
['AAHLEBbIN AaK KOderHoro yseTa

WNEE € 5% S8 2

LACCATO LUCIDO AVORIO

Ivory glossy lacquer

[AAHUEBbIN AaK BETa CAOHOBOW KOCTU

KTFARIER

LACCATO LUCIDO MOKA
Moka glossy lacquer

LACCATO LUCIDO PIOMBO
Lead grey glossy lacquer

LACCATO LUCIDO BLUNOTTE
Dark blue glossy lacquer
[ASHLEBbIN AaK TEMHO-CUHErO LBeTa

[ASHLEBbIN AaK LBETa MOKKO [AAHLEBbIN AaK CBMHLOBO-CEPOro LyBeTa

LACCATO LUCIDO PRUGNA

Plum glossy lacquer

LACCATO LUCIDO CIPRIA

Powder glossy lacquer

LACCATO LUCIDO CORDA
Rope glossy lacquer
[ASHLEBbIM AaK XOALLOBOrO LiBETa

[ASHLEBbIN AaK CAMBOBOIO LBETA [AAHLeBbIV AaK MyAPOBOro LBeTa

LACCATO ROSA METAL
Rose metal lacquered
baecTAwan MeTarAnyecKas po3oBas

SREBREESR

LACCATO LUCIDO PETROLIO
Teal glossy lacquer
[AAHUEBbIN AaK LBETa NeTPOAb

BERERIER

LACCATO LUCIDO CANAPA
Canapa glossy lacquer
[AAHLEBbIN AaK KOHOMAAHOTO LBETa

TRREREER

LACCATO BLU PIOMBO METAL
Blue lead metal lacquered
CBMHLIOBO-CHHUI METaAAMK TAAHLEBaA
Kpacka

BEEER



METALLI

Vetals

| toni dei materiali rappresentati sono puramente indicativi, possono differire da fornitura a fornitura / Colours of materials shown are merely indications. These products therefore shades may differ

from shipment to shipment/ OTTeHK MPeACTaBAEHHbIX MaTEPUAAOB ABAAIOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMY, BBUAY HATYPaAbHOCTM OHU MOTYT OTAMYATLCA OT NocTaBku K noctaske / 7RI €8I

2%, ATERAMETREREHREHO S -
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ORO CHIARO LUCIDO CHAMPAGNE OPACO BRONZO SATINATO OPACO CROMO NERO LUCIDO CROMATO LUCIDO
Bright light gold Matt Champagne Matt satin bronze Bright black chrome Bright chrome
[AsHueBoe cBeTAOE 30A0TO Marosoe otrerka Lamnatckoro MaroBas caturuposarHas 6poHsa [ AAHL@BBIVT YePHBIF XPOM [AsHLeBbIN XpOM
RhEE T S AR W St 28 18 75 5 RAERE RAIEE

ORO ROSA LUCIDO ORO ROSA OPACO ORO BLACK ROSE BROWN SFUMATO LUCIDO RAME SFUMATO
Bright pink gold Matt pink gold Black Rose gold Bright Shaded Brown Shaded copper
['raHUeBoOe po30BOE 30A0TO MatoBoe po3zosoe 30r0TO Black Rose 3on0T0 KopuyHesbiii perpase rasHL MeaHbivt serpase

RAHHRE T SE I3 & BHHRE RIHTLIR e



CRISTALLI / SPECCHI

Glasses and mirrors / Kepamuka, atTbe ¢ YeKaHKOM / 7K @&IHEE il

[

CRISTALLO VERNICIATO NERO CRISTALLO BRONZO CRISTALLO FUME
Black painted glass Bronze glass Smoky glass

CTeKno, OKpaLLeHHOE B YepHbiV LiBeT Crexno bronzo Crekno Fumé
BERRKE HiEKE JRBEIKGR

»

SPECCHIO NATURALE SPECCHIO BRONZO SPECCHIO FUME SPECCHIO ACIDATO FUME SPECCHIO ACIDATO BRONZO
Natural mirror Bronze mirror Smoky mirror Frosted smoky mirror Frosted bronze mirror
Hatypanstoe sepkaro BpoH3oBoe 3epkano AbiMyaToe 3epkano 3epKano TpaBAeHoe AbiMyaToe 3epkano TpasAeHoe 6poH30B0e

TEEE BiRaRE BEGHER EEERMEE BiRGRMER
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